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JUSTICE CRIMINELLE -

GOUR D’ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Dumas.
Audience du 22 mai.
TENTATIVE D’ASSASSINAT.

Les faits déférés aujourd’hui au jury ont eu un
certain retentissement ' dans la commune de Seeaux.
Jjaccusé, sur lequel pesent les ‘charges les plus
 graves et qui a toujours affirmé son innocence, est
\un grand et vigoureux garcon. Sa figure n’est point
antipathique, mais clle a quelque chose d'astucieux
_el.dedissimulé. Il est convenablement vétu.

~ Aux questions d'usage que lui pose M. la prési-
_.denty i déclare se nommer Louis-Alexandre Marmet,
_.macon ; oné & Allemanche-Soyer , arrondissement
.dBpernay  (Marne), -'le 5 octobre 1848, demeurant
" it dernier lieu & Sceaux. 1l est assisté de Me Chres-
tien 'de Poly, avoeat.

M. l'avocat général Benoist oceupe le siége du
ministére public.

~ Lacte d’accusation, dont il est donné lecture par
M. Je greffier' Blondeau, expose ainsi' les faits :

Le sieur Boursier, a4gé de quatre-vingt-un ans, occupe
seul avec sa domestique, la veuve Thuilleaux, igée de
quarante-quatre ans, une maison isolée située a Sceaux,
rae Houdan. 11 vit dans I'aisance ; il passe pour  avare
et pour avoir de' I'argent chez lui. Au mois de décembre
dernier, il avail fait travailler I'accusé Marmet. Des dif-
ficultés s'étaient €élevées entre eux pour le réglement du
compte de, ce dernier, qui, & cette occasion, avait- tenu
vis-A-vis de Boursier un langage violent et menacant.

Le 6 janvier suivant, jour,des Rois, & sept heures
trente-cinq minutes du soir, la veuve Thuilleaux, qui ve-
nait diner avec son maitre dans une pitce au premier

“étage, entendit du bruit dans Tescalier. Elle prit une
Dougie et sortit. Le bruit avait cessé, elle crut que le
. vent avait ouvert la’ porte d’entrée de la maison et des-
seendit«pour la fermer. Au milieu ‘de Tescalier, elle se
trouva-en face d'unindividu qu’elle n’avait point apercu,
ayant la ;vue trés basse. « Coquine, lai dit cet homme
qui lui . pavut jeune, dont la figure élait couverte d’un
mouchoir, et qui portait, lui sembla-t-il, un paletot foncé,
coquine, il faut que je t'assomme ! » Au méme moment
dllc se sentit violemment et a plusieurs reprises frappée
“d'la téte. Le sang jaillit abondamment sur ies vétements
et mécessairement aussi sur ceux du meurtrier. Elle s'était
* cramponnée 4 la rempe de I'escalier, et, d'une main trem-
blante, tenait' toujours son flambeau. La cire de la bougie
serépandit sur ses vétements et dut également se ré-
pondre sur ceux de son agresseur. Elle: poussait des eris
désespérés. Un: dernier coup lui fit perdre connaissance :
¢le tomba évanouie. L’assassin, qui sans doute croyait
surprendra ensemble la veuve Thuilleaux et Boursier, et
les toer tous les deux pour les voler eosuite, prit la fuite.
Il avait un complice qui l'attendait en bas; car, a peine
le nommé Hundaille, facteur rural, qui se trouvait dans
la rae Houdan, alors absolument déserte, 3\”alt—lll entendu
fes cris poussés par la veuve Thuilleaux qu'il vit venir a
lui, s'éloignant de la maison de Boursier, deux mdn"ldus,
dont Lun était vétu d’un paletot foncé, et qui, en l'aper-
cevant, avant de s'engager dans le rayon de lumiére pro-
32 par un bec de gaz voisin, retournérent brusquement
en arriere et disparurent. %

La veuve Thuilleaux n’a pas succombé & ses blessures,
at nombre de cing, . qui heureusement H’U‘ffl'slr?nt pas
Uie grande gravité. Elles avaient été faites & l'aide d'un
strament étroit, tranchant et contondant, -comme Ul
tiseau ou une lime. i

Linformation a relevé contre Marmet des: charges qui
élablissent, pleinement sa culpabilité, Sou complice n’'a
U étre découvert. HE

Le 95 décembre, Marmel qui, pendant qu’il travaillait
Pour Boursier, demeurait & Sceaux chez la dame Reuou,
81 fante, était parti pour Paris, laissant sa .mulle chez
Glte dame., [[avait passé 4 Sceaux la nuit du 6 au 1
janvier, | fut arrété le 7. Dans sa malle, on saisit, pla-
£%5 au fond sous dautres effets, un  palétot noir, une
blouse et un gilet &4 manches; ces vétements dont il était
tavétu la veil'e (il I'a reconnu, au moins pour le paletot
U le gilet) portaient de nombreuses taches de sang. Le
Paletot portait, en outre, des taches non moins nom-
hl‘eu?gs de-bougie stéarique. i

A la suite d'un examen scientill
que les laches de sang se confondaient absollullyent a&fe(‘:
¢S taehes de sang humain, el que Lacide steanqued &
ches - de bougie, -imprimées sur le paletot, et ‘ onl
Pusieurs avaient 6t6 grattées, étail complétement sem-

lable 3" T'acide stéarique de la bougie qui a"a'bt COU‘%‘
€ surle flambeau porté par la veuve l_hulllegux, oucdlg
g‘ltl avait * 6t6, en méme temps, SOUMISE A examen

‘Lexpert,

fexli,steuce sur les vétements Qe Marmet de ces tlachtes
decusairices constituait contre. Jui une preuve a)gcg}) aln &
i voqua un alibi. ‘11 soutint que parti C.le_, lf‘“‘T:te.n
Ja0vier ‘an soir. & Luit heures, il ¢tall arrive par le ral
£€ hitht “titved vingt- quatre minutes & [*umena)_-‘:qﬂuxl;
\0ses, ¢'est-A-dire plus de trois quarts dhe}{rg apltib i

Alme s que de Fontenay, aprés seétre anetcj 1qut_e <1 iy
Wstants . au  calé tenu . prés de la gare par ’z.x fn e
}uyelle, il étajt venu & pied & Sceaux;qu il avait 131;())[&
Mublilement 3 Ja porte de sa tante, lafetame l‘em)u'? lbi
dguche’c, et qu'il avail ¢té passer la nuit dans -Je garn

a femy ig ;
oda |)1'e1'n1i1§r§l§§y(;es allégations a été reconnue mlen-
\ongére, [l eat et inexplicable que, venant a Sceau,
SUer so it arpeté 4 la station de'l’oxxt'enlay-aufoOb(a_s',l

AW préey e celle de Sceaux. Aussi ‘est—l.l e_onst,a)\ln'ql:;—

Ot point arrive ! cette statiofl d huit heures ) 1(;;? ;
Guatre Mminutes. Trojis yoyageurs, une femmme: et les d c(&ix
“Roins | Billayd et  Lavallée ~sont seuls d‘“b Ce"glﬁe ct_
t:g??‘- Mais I'accusé, qui au moment de lf‘,ll'“‘: ‘i'essa de
8N Gt caché  aus environs deda gare, SCHPES

1

que, un expert a déclaré

' vingt-quatre minutes? --

se joindre & Billard et & Lavallée pour entrer avec eux ;

dans le café de la femme Hayelle, affectant avec une
persistance significative d’étre dans leur compagnie et d»
descendre cowme eux du chemin de fer. La distance
qui sépare la waison de Boursier de la gare de Fonte-
nay peut éire parcourue dans un laps de temps qui va-
rie, selon la route suivie, de dix a vingt-quatre minutes.
Marmet, le érime commis, avait eu plus que le temps
necessaire pour venir &' la gare de Fontenay. Il sy était
rendu - pour préparer I'alibi- qu’il se réservait d’invoquer
ultérieurement, le cas échéant. Il y a 1d contre lui une
seconde charge décisive.

La femme Renou et son mari déclarent qu'ils n'ont
point entendu 'accusé frapper & leur porte dans la soi-
rée du 6 janvier. Quoi qu’il en soit, le lendemain matin,
Marmet, du garni de la femme Bigey ot il avait passé
la'nuit, se'rendit chez eux. Malgré qu'il fit trés-froid a
raison de la 'saison, il n’avait pas mis son paletot sur lui,
il le portait plié sous son bras, comme pour le soustraire
aux regards. Arrivé chez sa tante; il s’était empressé de
le placer au fond de sa malle ol il avait pris un autre
paletot gris dont il s'était aussitot revétu. Il s'était alors,
avec ce nouveau vélement, rendu chez Boursier. Arrivé
chez celui-ci, 1 y paie d’audace et ¢léve insolemment une
réclamation & propos de quelques outils qu’il devait avoir
laissés le 25 décembre et dont I'un, qu'on n’a pas retrou-
vé, rentre dars la' catégorie ‘des instruments qui ont pu
servir au. crime. Ce crime, il feint de Iignerer, et cepen-
dant il est-établi et il a dd le reconnailre lui-méme qu’!
en était alors informé. Sa tenue et l'expression de son
visage excitérent 4 ce moment tous les soupcons des ‘té-
moins présents. Marmet était sans ressources ; il n’avait
pas payé la consommation faite par lui dans le café de
la femme Huyelle. Il n’avait pas payé davantage son
souper et son coucher chez la femme Bigey. Sa réputa-
tion & Sceaux est des plus mauvaises ; il avait été ren-
VOyé par sa tante, la femme Renou. A Paris, depuis le
25 décembre, il a vécu dans loisiveté, menant une exis-
tence des plus équivoques. Il y sortait porteur d'un pis-
tolet toujours chargé. On a saisi en sa possession divers
objets paraissant provenir. de vol.

Il oppose des dénégations absolues & I'accusation portée
contre lui. Il a d’abord soutenu qu'il n’existait aucune
tache de sang ni de bougie sur son paletot, puisa déclaré
qu’il ne pouvait donner aucune explication relativement a
leur origine, puis enfin qu’elles étaient bien antérieures
au 6 janvier; jour du crime. Pour les taches de sang se
trouvant sur sa blouse, vétement qu’il devait porter avec
son gilet & manches sous son paletot au moment du
crime, il n’a donné que des explications. que: Iinforma-
tion a démenties. - . ria

En conséquence, Louis-Alexandre Marmet est accusé
d’avoir, le 6 janvier 1872, 4 Sceaux (Seine), commis vo-
lontairement une tentative d’homicide sur, la personne de
la veuve Thuilleaux, laquelle tentative, manifestée par un
commencement d’exécution, a manqué son etfet seulement
par des circonstances indépendantes de la volonté de son
auteur, ~avec ceite circonstance que ladite ‘tentative a été
commise avec préméditation, crime prévu par les articles
2 et 302 du Code pénal.

Apres la leeture de TI'acte d’accusation et de I'ar-
rét de renvoi, M. le président interroge I'accusé.

INTERROGATOIRE DE L’ACCUSE.

D.  Accusé, levez-vous. Depuis combien de temps aviez-
vous quitté le département de la Marne ? — “R. Depuis
deux mois et demi. Je suis venu & Sceaux, j'ai travaillé
chez un. maitre macon, Dumont. JVai travaillé' aussi pour
M. Boursier, chez ce dernier, je travaillais pour mon
comple, - :

D. Combien de temps ? — R. Trois semaines.

D. A quel'e époque avez-vous quitté les travaux
lui ?2-— R A la veille de Noél.

D. Les travaux étaient-ils terminés ? — R. Non.

D. Pourquoi avez-vous quitté l'ouvrage? — R. Mon
Dieu, M. le président, il y avait 13 de 'ouvrage pour
quatre; ou .cing ans. Il m’avait promis 50 centimes
I'heure. Quand il m’a payé, il ne voulait me payer que
45 centimes. Nous avens discuté la-dessus. Il disait aussi
que je gachais le platre, "

D. A quel moment les difficultés ont-elles été résolues ?
— R. Le 26, le lendemain de Noél,

D. Etes-vous resté a Sceaux 7 — R. Non, M. le prési-
dent, je suis veuu a. Paris. :

D. La tentative d’assussinat sur la veuve Thuilleaux a
été commise le 6 janvier. Jusqu'a ce jour, avez-vous
travaillé 2 — R. Non.

D. Le 26 décembre, combien avez-vous touché ? — R.
45 francs. Je devais le 8 janvier ‘recommencer & tra-
vailler. ;

D. Le 6 janvier combien vous restait-il de ces 45 francs?
— R. 1 franc, M. le président.

D. Le 6 au soir, a Fontenay, vous avez été dans un
café, Vous avez demandé du vin et iavité des personnes
3 boire. Avez—vous pavé? — R. Non, je n’ai demandé
quun verre de 2 sous. On m’en a versé¢ un de'3. Je ne
I'ai pas payé. Je voulais garder ‘mon frane pour revenir
A ‘Paris olt je pensais trouver une place de sergent de
ville. :

..D. Vous avez été arrété
R. Oui.

D. Combien
1 franc, o'

D. Oa a aussi retrouvé des couteaux et des cuilleres
que vous avez dit avoir achetés la yeille, le tout pour 3 {r.
80 ¢. — R. Clest vrai. :

D. Ainsi n'ayant plas que 4 franc, ou 3 francs si vous
voulez, vous auriez acheté des couteaux et des cuxlleyr\_-s.
Persistez-vous & nier que vous les avez vole;‘? ~— R. Non,
monsieur le président, je ne les ai pas volés. ;

D. Vous n’aviez pas de quoi manger et vous ac!xegl'ez
six cuilléres 4 manger, six couteaux, six C‘ml‘lél'es A ealé;
il est difficile d’admnettre votre systeme. Lnfio yous alk}:z
a Sceaux le 6 janyier; qualliez=vous y fice? — R.
Chercher ma malle. : e ;

D. Pourquoi vous seriez-vous arrété & fontenay-aux-
Roses, d'aprés vous? — R, Cest ce qui se fait d’habi-

chez

le lendemain 7 janvier ? —

a-t-on retrouvé sur vous ? — R,

| tude. On sarré e d’ordinaire & Fontenay quand on 'va i

Sceaux, Ak [
D. A quelle heara ayez-vous quitté Paris? ot R. A
huit heyres du soir. ot ok I
D. Et vous seriez arrivé & Fontenay 4 huit ’l!eules
R.. Oui, monsieur le piésident,
huit heures et demie; : :
D. Le crime est commis A sept heures trente-cinq mi-
hutes, au monent ou e train de Sceaux  partait pour
Uilos,
Pavig. Si'vo s:@ : ou=
yabl, s mals Vassa avay prétend que vous me la dites
{Jas l'I 4 615 couilsts 1o trois personnes, e soir«lda, sont

Quscendues 3 s taliin ded Fentenay,  trois seulement.

- Que'ques jours'apreés je le recontrai ' d 'la gare de Sceaux, |

Elles oni été retrouvées. Elles ont méme déclaré que
vous n'étiez pas avec elles, que vous étiez caché dans la

gare, el que vous vous etes mélé 4 elles el étes entré
avec elles ~au café, affectant de faire croire que vous ve-
niez de Paris et étiez en leur compagnie. — R. Je suis
descendu 2 Fontenay & huit heures et demie. Je ne sais
pas s'il y avait trois voyageurs.

D. Qu’avez-vous fait de votre bulletin? — R. Je I'ai
donné au chef de gare. :

D. (Yest insoutenable aprés les constatations. — R. Le
chef de gare m’a reconnu.

D. Oui, comme descendant habituellement & Fontenay.
D’ailleurs, nous entendrons ce témoin. Yous étes entré au
cabaret, vous 'avez avoué? — R. OQui, je n’ai pas cher-
ché & me méler & eux, on nous servait sur le comptoir.

D. Oh! permettez, vous vouliez trinquer avec eux, et
la marchande de vin a cru & vos agissemenits que vous
étiez de leur société. Qu’avez-vous fait & partir de ce mo-
ment ? — R. J'ai été chez ma tante Renou, on élait cou-
ché ; j’ai été loger alors chez Bigey.

D. Votre tante est a-Sceaux, vous y avez
— R. Oui, monsieur le président, j’ai mis
quart d’heure. ,

D.- L’accuasation prétend qu'a Fontenay vous aviez déja
commis la tentative de crime et que vous cherchiez i ce
moment & vous créer un alibi en vous' faisant passer
pour venant de Paris &-une heure ‘postérieure i celle’ de
la tentative d’assassinat. MM. les jurés apprécieront.; En
venant 4 Sceaux, vous alliez clievcher votee malle chez
votre tante Renou? — R. Oui.

D. Et vous n'avez pas couché chez elle? — R. Iis
étaient couchés, j'ai ét¢ alors dans un garni.

D. Vous, sans ressources, vous allez chez votre tante
et vous n’insistez pas pour y entrer ! Vous nw'avez que 1
franc et vous allez loger en garni, aprés n’avoir pu payer
deux sous de vin & Fontenay-aux-Roses ! Comment vou-
lez-vous qu'on vous croie?... Ce qui est cortain, c’est que
vous avez couché cliez la temme Bigey. Vous n’avez pas
été chez votre tante, et cela secomprend; vous aviez en-
core vos vétements teints de sang. Vous avez passé la
nuit chez la femme Bigey ;  le lendemain qu’avez-vous
fait ? — R. Je me suis levé a huit heures.

D. A-t-il ét¢ question chez la femme Bigey de la ten-
tative de crime commise le 6 au soir? — R. Oui, il en a
été question le 6 au soir et le lendemain.

D. Oa en parlait dans tout le pays. Le 7, & huit heu-
res, vous vous levez; ol allez=vous? — R. Chez le per-
ruquier, ‘pour me faire raser.

D. Vous' aviez votre paletot sous
pour me faire raser. i

D. Il faisait: froid, et T'accusation. prétend que vous
n’osiez mettre votre pardessus sur vos'épaules, parce qu'il
était ensanglanté et que vous'craigniez de vous compro-
mettre. Yous avez été chez votre tante? — R. OQui.

D. Et pourquoi alors, chez votre tante, avez-vous aus-
silot eu le soin de placer votre paletot au fond de volre
malle? — R. Javais changé de vétements.

D. Vous avez été chez M. Boursier ? — R. Oai.

D. Avez-vous parlé du crime? — R. Oui, & Mme Ser-
voly dans l'escalier.

L. Vous veniez réclamer les outils laissés par vous le
26 décembre. Yous donniez le change et vous vous pré-
sentiez 13 en affectant la colére et 'arrogance. Votre con-
duite fut telle qu’elle éveilla - les soupcons, et un" témoin
alla aussitot vous dénoncer. — R. Je n’ai pas fait l'igno-
rant dn crime.

D. Vous avez affecté “de réclamer un guillaume, c’est-
a-dire une sorte d’outil particulier aux macons. Or, les
gendarmes ont eu 'idée que vous -affecticz de réclamer
précisément l'instrument  qui vous avait servi 4 commet-
tre le ‘crime. (L’accusé rit.) Ce guillaume n’a pas été re-
trouvé. — R. Non, monsieur le président. ,

D. Oh! ne riez pas. Vous seriez le seul ici & rire de
pareilles atrocités. Un a cherché dans votre malle; le pa-
letot qu’on y a retrouvé portait des traces de stéavine.
Or, justement Mme Thuilleaux, en sc défendant le 6 au
soir contre I'assassim, avail une bougie stéarique a la
main. En outre, le méme paletot portait des taches de
sang. L’expert a tout constaté. Qu'avez-vous A dire? —
R. Il y avait du sang parce que javais fait une chute &
la gare de Strasbourg. Quant a la bougie, il y avait
longtemps que les taches existaient.

D. On avait déja frotté ces taches sans pouvoir les
faire disparaitre. D'ailleurs, quan: vous avez été arrété,
vous déclariez vous-méme que volre vétement ne pouvait
pas-avoir de taches de sang ou de bougie. Vous com-
preniez la ‘gravité de ces charges. — R. Javais. gratté
les taches anciennes et je les croyais disparues..

D. Des témoins ont alfirmé qu'avant le 6 janvier, les
taches n’existaient’ pas sur volre pa'etcl. Accusé, vous
avez toujours nié jusqu’'a présent. Kn terminant cet inter-
rogatoirve, je vous doune un dernier conseil, il est dans
volre intérét, ‘Deseendez dans votre conscience, les char-
ges de I'accusation sont graves et précises. Si, coupable,
vous voulez mériter quelque indulgence, entrez dans la
seule voie qui vous reste ouverte. Réfléchissez. Nous
allons enteadre les témoins.

élé 4 pied?
environ un

le bras? — R. Oui,

DEPOSITION DES TEMOINS.

Veuve Thuilleaux, quarante-guatre ans, domestique a
Sceaux. Jétais do.mestique chez M. Boursier. Le 23 dé-
cembre laccusé a été rég'é, mais il n’a pas voulu rece-
voir Targent. Il voulait 50 c:ati:nes I'heure, et M. Boar-
sicr s'était accordé avec lui cep-ndant & 45 centimes,

“ il me dit qu'il Cassignerait' devant le juge. La veille de
« Noél il est venu & la maison, et M. Boursier, sur mon
" conseil, a consenti i le payer & 30 centimes. L’accusé

quitta_alors la maison. Il y avait eu déja des discussions
entre M. Boursier et "accusé; ce dernier avait méme dit:
« M pruvre vieux, si vous n'étiez pas si vieux, je vous
f.. par la fenétre. » :

i avait laissé ses outils & ln maison, Le 6 janvier, vees
sept heures et demie, huit heupes moius vingt, nous
éuons i souper, j'entends ouvrir la porte d'en bas; je
prends la lumiere, sur le carré je demande : Qui estece
qui est la ? Rien. Je descends; au tournaut, je vois un
homne avee un paletot foncé et un mouchoir posé sur
la téte. Il se précipite sur moi en me disant : « Coquine,

_ il faut que je Vassomme! » Je recus un coup au ‘front.

lits fa véritd) ‘vous ne pourriez étre eou-

{

beaucoup crié en recevant les coups et c'est ce quia ’

Favais mon bougeoir & la main, je me suis évanguie et
je ne sais pas quand la boungie s'est éteinte. Je me rap-
pelle de m’étre relevée et assise sur les marches de I'es-
calier. Favais recu et senti plusieurs coups, car je n’ayais
pas compléiement perdu connaissance, J'ai dit recevoir
an.moins sept coups. Jai perdu beaucoup de sang, il y
en avait sur mes véloments et sur les escaliers. Jai trou-
vé aussi sur ma robe des taches de bougie,

M. le président : Vous avez éi¢ ‘malade %

Le lgmoin : Je suis restée trois semaines au lit. Jai

sauvé mon miiire et moi. (Interpellée) ; Je ne me con-
nais aucun ennemi dans le pays.

M. le président : Vous avez la vue basse, (¢moin ?

Le témoin : Oui, M. le président.

M. le président : Voyez-vous MM. les juréds?

Le témain : Oui, mais sans pouvoir distiguer {rés-
exactement leurs figures. De pres, je vois mieux. Le 6
au soir, j'ai distingué que la taille de I'individa était or-
dinaire, qu’il avait- un paletot sombre et portait un
mouchoir sur la téte.

M. le président : Vous connaissez Marmet.

Le témoin : Oui.-Marmet me parait un peu plus petit
que lindividu.

M. le président :
dans I'escalier ?

Le témoin Qui, il était & des marches au-dessous
avant de se jeter sur moi. :

Vous étiez au-dessus de Pindividu

Sur 'ordre de M. le président,.on fait passer sous
les yeux de I'accusé, du témoin et de MM. les jurés
diverses piéces a conviction, nolamment un boug\foi;*
en cuivre avec sa bougie, et un vélement sombre,

M. le président : Parmi les pisces a
un pistolet. Accusé, it était & vous?

L'accusé : Oui, je I'avais au fond de ma malle,

M. le président : L'aviez-vous & Paris ?

L’accusé : Oui.

M. le’ présideat : Comment [laviez-vous i Paris, il
était au fond de votre malle, et si votre malle était
restée 4 Sceaux? ’

L’accusé : Je Vai mis dans ma malle le 7 janvier sen-
lement. Je I'avais sur moi auparavant.

M. le président : Donc, seion. vous, vous laviez sur
vous le 6 janvier, le jour du crime. Témoin, vous nous
disiez que vous aviez crié le 6 au soir a sept heures
trente-cing minutes. Les voisins sont venus?

Le témoin : Oui, la maison est en partie isolée, ils sont
venus un moment aprés. Dans la  maison & ¢6té, Mme
Cochin était couchée, elle est venue avee M. Servol et
Mme Servol. M. Houdaille, le facteur, est accoura le
premier.. 11 avait été echercher les autres.

M. le président = M. Boursier n'est-il pas descendu?

Le témoin : Oui, il a trouvé. M. Baron sur laroute et
I'a fait venir. -

M. le président : Vous avez la voix percante, et des
personnes . qui passaient sur la route ont été également
averties par vos cris. :

Un juré : Quand I'accusé dit : « Cogaine, il fant que
je tassomme, » le témoin a-t-il eru reconnaitre la voix
de Marmet? Le son de ses paroles a-t-il éveillé le souve-
nir de cette voix? ‘

Le témoin : Non, monsieur lé président. {'assassin m'a
dit ¢a sur on ton de voix un peu.fort,

Sylvain Boursier, quatre-vingt-un'ans et demi, ancien
entrepreneur de maconnerie,. rentier. 3 ,Scea‘ux’ : Le 6
janvier, je dinais avec ma bonne. Il était sept heures et
demie du soir, nous entendons du bruit; ma bonne
prend la bougie et se léve. Elle. va sur le carré en
disant, Qu'est-ce qui est 1a? On ne répond pas, elle - des-
cend, Tout & coup j’entendis un cri: « Oh ! » (’Le témoin
lance un ecri percant). Je me léve treés effrayé ; -ma bonne
criait : « On m’assassine ! » Dans mon idée, j’avais peux:
quon m'en fasse autant; j’ai coucu sur: la route j;étaiv,
tout troublé; j'ai trouvé M. Baron; je suis desceﬁdu én
sorti sans lumiére.

M. le président : Antérieurement au 6
aviez eu quelques difficultés avec 'accusé 2

Le témoin vappelle les faits qui sont établis. Il - ajoute
que l'accusé avait laissé trainer ses outils dans sa mﬁgson
et n'avait pas eua, en partant de chez lui, la préeautior
bien simple de les emporter ou de les déposer  dans un
com.

M. le president : Le T janvier, Marmet est revena?

Le témoin : Oul. Il est venu.réclamer ses outils. Je
lui ai dit : « C’est bien temps; vous étes bien: nérrliorex.n 5
Je lui ai montré alors ses outils. Il me dit alorbs ) 5 41)5
n;la.ls!. c’est pas tout ca, il me mangue un guil!at’xme‘ »
Jai dit : «.B'on_, voila qu’il va chercher encore des {'}.i-
sons. » Jai fini par laisser ses outils. Il ‘avait fait bjen
du volume et m’avait menacé., M. Servol, qui était 13, me
dit : « Il faut vous débarrasser de ce ‘mauvais sujét-];}'
Je vais porter ces oulils au commissaire de police. » I«i
les a portés en cffet, ;

M. le président : Le T, ce jour 1a, la femme Thuilleanx
a-t-elle vu ou eatendu Marmet? :

Le témoin.: Elle était couchée.

La vevve Thwilleauz (vappelée) : Je n'ai pas va le ma
con, mais je I'ai enteadu, it

M. le président : Marmst a-t-il parlé de
d'assassinat de la veille ?

Le témoin Boursier : le ne m'en souvigns pas

La vewve Thuilleaua : Je n'ai pas entendu '3
parler.

M. le président : C'élait pourtant l'ebjet de toutes les
%onvc!'sations dans le pays. Accusé, vous veniez chiz M

oursier; vous saviez ce qui s'était passé la vei  Youls
ne lui demandiez aucum’nouvelle‘;} .

L'aceusé : Jai parlé de Daffaive chez M. Boursiep j'ens
ai parlé & Mme Servol, &

Gusiave Houdaille, facteur & Sceaux : Le 6 janvier ‘ag
soir, a sepl heures quarante minutes, faisanl mon sep
ce, j'ai entendu, & trois ou quatee cents méties ‘do
tance de la maison Bodrsier, sur la route,
Passassin ! au secours! lis venaient de cette maison et
dlaient .treseforts, A cent métres de la maison jai apercu
deux individus qui traversiient la route ea filang dl})éé‘iéi
de Bourg-la-Reine. Dans la maison j'ai donné Jes ppe—
miers soins A la veave Thuilleaux, (Interpells) : Les gieux
individus étaient 'un assez grand, Pautre plus' petit. Le
plus petit avait un vétement sombre, I'autre avait un
panta'oan griz, £ai vu leur dos loz-squc, arrivant prés le
hec de gaz et w'apéreevant, ils ont brusquement quitté
la route.

ly,'(“le président : Dans quel état ‘avezsvous troavé la

- IMison ?
‘Le témoin : Iy avait de la, lumiérs dans
. manger. Le pipa Boursier était dans tous ses étals.
Jai transporté sur son lit Mme Thuilleaux qui était toute
en sang. Elle était dans I'escalicr’ et le chandelier par
terre. Eile m’a raconté. la tentative d’assassinat. .

Le défenseur : Le témoiu a dit que le plas petit des
deux individus avait un vétement sombre. La taille ge
Marmet lui rappelle-t-elle la taille de co plus petit s
deux individus? b

L’accusé se idve,

Le témoiny aprés Vavoir rvegardd : Llaccuse est d'une
{ belle taille, ;

Le défenseur-: Dans instruction, en effet, le témoin a
dit que le plus petit avait une taille de gan;in.

Sur la priere d'un juré, M, le président fait com-

conviction, je vois

janvier, vous

la ‘tentative

faccusé en
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‘duire T'accusé au milieu du prétoire devant le té- |

moin. L’accusé est de haule stature.

Le témoin. : Je le répéte, celui qui avait un paletot
sombre n'était pas si grand; c¢'¢tait le petit.

Le défenseur 3 Et Mme Thuilleaux a vu Passassia cou-
vert d'un vétement sombre,

Femme Servol : e suis la femme de Vaiguilleur. Le
soir de I'assassinat, M. Houduille, le facteur, 2st venu me
chercher. ..I ai elc'dong)‘er des -seeours- chez M. “Boursier.
M. H()’udallle avait deji rencontré Mme Thuilleaux au pre-
mier étage. '!l y avait du sang sur les marches et aux
1}1\_11'5.‘1\11136 Fhuilleaux était p}eime desang. C’est mioiqui
Iai soignée. Le 'lendemam, jai ya M. Marmet; chez M.
Boursier. Ils avaient des raisons. M. Marmet faisait bien
du bruit. Je suis descendue. M. Marmet menacait M.
Boursier. M. Boursier lui disait : « Vous éles un - co-
quin! » Je-dis elors-2 M. Marmet que j'étais chargée par
M, le commissaire et par M. le capitaine des gendarmes
de garder la maison et que je le priais de vite sortir. Il
se_plaignait qu’il lui manquait un guillaume. Il a fui
par partir. Il est révenu encore une fois, mais alors jé
ne 'ai pas revu. :

M. le président : Quand vous parliez avec. lui, vous
a t-il parlé de Paffaire de la veiile ? :

Le témoin Non. Il ne m’en a pas parlé.

M. le président : lidit.que :i.

L’accusé : Vai demandé 2 madame comment Marie (la
veuve Thuilleaux) allait. |

Le témoin : Ce n’est pasivrai, M. le président.

M. le président ; Ce fait a son importance,” car il est
établi que chez. la fiille Bigey, la logeuse, Vaccusé avait
appris la nouvelle de cet assassinat dont  tout le, mondc
parlait.

Le témotn, interpellé de nouvesu, déclure que Marmet
r’a fait avcune allusion 4 la tentative d’assassinat.

L'accusé : d'en ai parlé, puisque je le savais. Je 'avais
appris chez le perruquier ott je m’élais fait raser avec
M. Boursier lui-méme.

Le tSmoin. Boursier rappelé: i sepeut que le matin du
7 jai été me faire raser chez le perruquier, mais je n’y
ai pas va Marmet.

Lascusé °5i! nous avons parlé ensemble.

M. le président : C'est la premiére fois que vous émet-
tez cetle allégation? '

L’accusé : Je 'ai dit au commissaire de police,

M. le président donne lecture des différents inter-
rogatoires subis par Paccusé devant le commissaire
de police et chez'le juge d'instruction. Aucun d’eux
ne fait meution de l'allégation de I'accusé.

‘Le témoin Boursier : Si Marmet avait été le. 7 janvier
chez le perruquier, je I'aurais bien recomnu. Je lavais
vu la dernicre fois la veille de Noél. Je n’ai pas connais-
sance de l'avoir vu chez le perruquier.

Le défenseur : Dauvs son premicr interrogaloire, lac-
cusé a fait cependant allusion & cette renconire de’ Mar-
met et de M. Boursier. j

M. le président : Peut-étre, mais non pas & cette ren-
contre chez le perraquier.

Le {émoin Boursier : Non, je ne l'ai pas vu le lende-
main du erime avant qu'il vint & Ja maison. Il n’a pas
pu me parler d’outils.

M. le doctewr Bergeron, professeur agrégé a la Facalté
de médecine de Paris: Jai examiné la veuve Thuilleaux.

Les blessures avaient é¢é produites’ par un instrument
4 la fois tranchant et contondant. Ces blessures ont en-
trainé une incapacité de travail de trois semaines environ.
illes n’auront heureusement pas:de résultat plus-grave.

(Interpellé) : L’insirument ne devait pas éire trés lourd,
ce pouvail étre un poingon ow un ciseau. - .

M. le président : - Connaissez-vous loutil'-appelé guil-
laume? ]

Le témoin: Cest une espéce de rabot, je erois.

Un juié: Je.prierai M. le président de nous faire voir
un de ces instruments. On travaille au Pulais-de-Justice,
on pourrait en tromyer.

M le président ordonne qu’on aille chercher un
guillaume.

M. le docteur Roussin, professear de Chimie au Val-de-
Gréice: Jai examiné les pitces et vétements qui m’ont
été remis par ordre de M. le juge d’instruction. J'ai con-
staté des taches de sang sur le paletot noir &4 collet de
velours, notamment sur la manche droite. J'ai constaté
égalenient sur lui dn grand nombre de taches de bougie
stéarique. Ces différentes taches de bougie avaient été
gratlées,,

M. lélprésident : Les taches de. sang avaient-elles été
un peua lavees? :

Le témoin : Je'ne Tai pas remarqué. D'ailleurs, ces
taches de sang n’étaient pas trés apparentes. Jajoute que
mon examen.a eu lieu le 15 janvier, et que le_ paletot
avait pu avoir subi des lavages. Ce qui est certain, c'est
qu'on n'avait pas essayé de laver les taches de sang que
portait le paletot a Dextrémité de -1a manche droite.
(Interpellé.) Les taches de. bougie que jai constatdes sont
exactement semblables ala bougie que T'on m’a présen-
tée comme étant celle de la veuve Thuilleaux, sans que
d’ailleurs je puisse aller plus loin et affirmer qu’elles pro-
viennent de cette bougie.

M. le président : Navez-vous pas examiré d'autres
vétements? '

Le témoin © Oui; une blouse et un gilet appartenant &
'accusé. J'ai constuté que ces effets avaient été en contact
avec quelque chose d’eusanglanté et avaient conservé,
la blouse notamment, = de nombreuses traces de ce
contact. '

Laccusé : Ma blouse a eu du sang parce que, la veille
de Noél, javais eu une batterie. Je P'avais laissée chez ma
tante Renou.

M. le preésident : Et votre paletot ?

L'accusé : 11y avait du sang parce que j'avais saigné
en tombant sur les escaliers de la gare.

My e président : Kt an commissaire de police vous
disiez cependant que ce paletot w'était pas taché?

L'accusé : Je ne savais pis- quil -était "aussi taché de
sang que ¢a.

M. le président -+ Quant & la bougie, divers témoinsqui

vous -connaissent ont sffirmé que - voire paletot, avant le !

8 janvier, nelportait pas de tiches de bougie.

L'accusé : Il en avait cependant ‘dépuis longtemps  je
n’avais pas pu lesifaire’ dispuraitre. j

Le témoin, (interpellé) ¢ Les taches de' bougie étaient
trés grandes el ¢n grande quantité, =

Ma le.président : (A-t-on trouveé le guillaume ?

Un macon, -employé -aux travaux. do. Palais-de-

Justice, est introduit :#il arune espece de rabot a'la
main. M. le président:loi‘fait=préter ‘serment.

ool déclareqse - nommer Gabriel Casty,  magon, et !
dépuose : !

Voild instriunent que - uous appelons guilluwine ' dans
notre métier,, Cest ayee ¢a que neus faisons les moulu
tes des picrres de taille. . '

Le doctewr, Bergeron (rippelé) <11l me parait impossi-
ble que I'assussin se S0il servi de cet instrument. bLa for-
me des blessures-exclut U'idés de cet -usage : cet instru-
ment est trop long etitrop large.oil ;

e témoin Boursier :11L y a_des guillaumes plusi aigus.
Je n'al daillewrs jamaisiyu le guiliaume ' de Marmet.

M. l¢ doctour. Bergeron & Je }'Olel‘,als voir ¢t instru-
ment dévissé, I y.a deyx parties : de bois.et leymoreeau
d’acler. Je voudrais veir la partie coutondante,  L'acier,
séparée de l'autre, le boss. [i se pourr it, en  effet, que
Vacier, isoléucnt, ait pu chie Uinstramentiquia produt
les blessures constalées par not.

(M. le piésident ordonne que I'outil seii démonté. ). - i
Servol, aiguilleur & Sceaux : Le lmme“mum_du crime, |
jai_yu un ma ma femme m'a dib venir chez M.,

on que

Boursier réclamer ux oubil., Il avait sou, paletot sur e §
bras. Ma femme m'a dit gqu'il faisait du broit. Jai trouvé §

gu'il

qvait Paiv Jodche ‘et d’avoir fait un mauvais coup:

Il avait les mains dans ses poches. Jai porté les outils

chez M. le commissaire de police.
Le_maréchal-des-logis_de. gendarmerie : Vai procédé a

Parrestation de I'accusé. Certains de ses véiements étaient

tachés de bougie et de sang. (Interpellé). Le crime était

commis 2 sept heures {rente-cing minutes. Le train de
Paris est arrivé a Fonlenay a huit heures trente minutes.

J’assassin avait eu parfaitement le temps, apres avoirtenté |
rendre a la gare de Fontenay pour §i

l'assassinat, de se
I’arrivée du train.

Le témoin Casty rapporte le guillaume. La partie
d’'acier, est aisément manpiable et ressemble.assez a
un ciseag.g :

Le docteur Bergeron : En cet état, Ioutil me paraii
parfaitement avoir pu causer les blessures. Dans men
rapport, j'avais parlé ide ciseaus En cet état; eette lame
est analogue a uue lame de ciseau.

Le maréchal-des-logis ‘(interpel'é) : La réputalion de
Iaccusé¢ Marmet & Sceaux n’élait pas bonmne. (uand je

- Laiarrété-et que. jai.examiné sa.malle, jai.remarqué

que les vétements que jal cru susceptibles d'étre saisis et
que jai trouvés ensuite tachds de sang et de boue étaient
précisément ceux qui avaient 6té places par lui au fond
de la malle.

Il est deux heures et deniie. L’audience-est sus-
pendue.

A trois heures, 'audience est reprise ét Vauditien
des témolns contiue.

Henrd® Demoliére, chef de station!, 4. Fontenay-aux-
Roses : On m’a demaundé, le .7 janvier, combien, la veille,
javais recus de billets au train de; 8 h, 24 .du soirj ve-
nant de Paris. J’ai fait mes recherches. Javais: recu le 6
janvier, par le train de 8 h. 24, trois billets seulement.
Les personnes qui avaient ces billets ont été toules trois
retrouveées,

M. le président : Accusé, vous voyez, il n'y a pas place
pour un;quatri¢me billet,

I accusé : Jd'ai cependant donné mon billet & monsieur.

Le témoin : Non. X '

Billard : Jai pris avec mon beau-frére Lavalée, & Pa-
ris, le train de Fonlenay. Nous . sommes ;arrivés par le
train de 8 heures 24. Nous sommes. allés, en arrivani,
boire un coup chez Hoyelle. En entrant, nous avons
remarqué. la présence de 'accusé.. Nous avous bu au
comptoir. Monsieur est veau  se mettre  avec nous. Mon
ami et moi nous. ayons brilé . deux verres de vin. La
marchande en avait servi trois. Quand nous avons  trin-
qué, monsieur (Vaccusé) 'a trinqué - avec - nous. = Nous
aviong payé-nos deux verres et partions.. La marchande
a dit : « I8t le troisiéme verre? » Alors, monsieur a dit :
« Il est pour moi, Mme Hoyelle, » mais il ne l'a pas
payé, et j'ai méme pensé alers que le verre était bien
platot pour la marchande. (Interpellé): [I e semblait
que monsieur faisait exprés de se mezttre avec nous pour
fiire croire qu’il venait de. descendre comme nous: du
train de Paris.

Un juré: Comment était vétu:l'accusé Marmet?

Le témoin ¢ 1L porfait un paletot noir, et il avait dans
la main un petit-paquet blarc. Je ne ‘sais' pas ce que
contenait ce paquet.

Eugéne Lavalée, beau-frére de Billard, confirme la pré-
cédente déposition.

Virginie Hoyelle, marchande de vin: Monsieur est en-
tré chez moi-derriére < les messieurs Billard. Il 'a -pris un
verre en leur société. Il a essayé de tringuer; avec ecux.
En partant derriére ces messieurs, il m'a- dit: « Mon
verre est jpour moi. » Je:n’ai rien. dit pour ne pas faire
d’esclandre, mais je me. suis pensé: «id’en suis pour
mes: 3-sous. » Il m'a-paru qu'il:cherchait 4 se faire pas-
ser pour étre de la société des messieurs Billard:

Femme. Bigey,: Jogeuse: & iSceaux:  :i e connaissais
mousieur (Faccusé), comme: client, venant! prendre sun
verre, de vin 2 la maison. Il est venu 'le. 6 janvier, vers
neuf heures-du soir, me demander & coucher, disantque
sa tante Renou était fermée. Je lui airdonné wun lit, [l
est-parti-le lendemain-vers huit heures.

M. le président : Comment était-il vétu quand il est
arrivé le soir ?

Le témoin : Il avait-un pantalon gris. et un paletot
noir. Il portait un petit paquet. =

M. le président : Avez-vous remarqué son- paletot ?

Le témoin : Non. Je n’'ai appris la:nouvelle que quel-
ques aninates aprés: 1On en a causé alors:devant mon-
sieur, Monsieur a dit que ¢'était bien: maiheureux et que
Mme: Thuilleaux: était une.  brave femme. (Interpellée) :
L’accusé ne m’a rien payé.

L’accusé : Javais I'éspérance de payer madame en
vendant mes: outils. I :

Femme Renow, sabotiére:& Seeaux : Jeisuis la tante de
Marmet, c’est bien mon neveu, puisqu’il est gargon de
mon - frére. il est venu le 6 janvier pour coucher & la
maison, mais nous étions. couchés et fermés. Il est alors
revenu le lendemain mnous donner le bonjour et prendre
sa malle.

M. le président :-Vous dites que l'accusé est venu le 6,
au soir,  pour coucher chez vous. Comment le savez-
vous ?

Le témoin ¢ Clest lui qui me l'a dit.

H. le président : Dites alors qu'il veus a dit qu'il était”

venu.

Le témoin 2 Oh !ije ne l'ai pas va. Je n’ai rien enten-
du, non plus. Le lendemain, quand il 'est venu a la
maison, il avait son paletot noir sur le bras: Il a ouvert
samalle devant moi et a mis son. paletot dans la
malle, :

Hoguedé, marchand de vin <& Sceaux : Monsicur le
juge, le lendemain de Nodl, I'accusé voulait boire; j’ai-di
refuserde lui servir, monsieur le juge, parce qu'il était
trop tard. 1 Il a en peut-étre yne dispute avee un autre,

' monsieur le juge, car jal entendu da'brait dans la rue

aprés sasortic.

On entend encore quelques témoins dont les dé-
positions a’'offrent. pas d'intérét, et la parole est en-
suite donnée A M. I'avocat général Beroist qui sou-
tient I'aceunsation, :

Me Chrestien de Poly présente la défense.

M. le président résume les débats.

Le jury se retire dans la chambre de ses délibé-
rations: Il ‘en" 'réyvient bientot avec un verdict
affirmatif.

[I'y a des cireonslances atténuvantes en faveur dé
Paccusé.

En conséquence de ce. verdict, Marmet est con-
damné & ciug ans de, travaux foreés.

COUR D’ASSISES DES BOUCHES-DU-RHONE.

Présidence de M. deliepeytre, conseiller & la ‘Cour
d'appel d’Aix.

Suite de laudience dw 20 mai,

AFFAIRE GREGO  — ASSASSINAT, —. CADAVAE, CQUPE EN MOR~
CEAUX ET JETE A LA MER. — {'ROIS, ACGUSES.
(Voir 1a" Gaszette'des Tribunaux du 20 mai.)
Avant de proeéden a llintdrrogatoire des aceusés,
0 §

M. de président fait. deseendre Nissim dé'la’ sellette

afin de ‘montrer & MM. les jurés ‘que cat accusé a
fes jumbes drqudées; cétte rémarque est importante, : 3 E : ;
- dano, avec Paplomb, T'audace qui ne lui fait jamais

car ‘c'est par ce signalement qu'il sera. désigné par
quelgques témoins.

M. ¢ présideut explique euguite a .MM, - los. jurés
que, des deux malles qui sont devant Ja . Gour, la
gran le est celle gui a contenn le corps de; Grego.

INTERROGATOIRE DE TOLEDANO.

M. le président fait avancer Toledano, el lui rap-

i

L fréguentait toujours? — ReVui.

‘commis pharmacien pour ayoir. du; poison

B e —

SRR s SRSy

pelle qu'il a Taissé & Turin une famille honorable,
et quil a trouvé, a Marseille, aussi une famille éga-
lement trés-hemorable. S .
D. Cestechez votre oncle, M Samama, que yous
avez connu Nissim Sizouri; som domestique? — R.
O'Ji. £F B
D. Quoigue

renvoyé de eette mmaizon, Nissim Ja

D. Cest ehez-votre oncls aussi que -vous avez- eon-
nu Grego ? — R. Qui.

D. Vous étes lié avec Sitbon? — R. Jai connu
Sithon comme meémbré dé la colonie thlisienne; mdis
je n'aijamais eu degrandelidison avee lui-

D. Vous avez été brouillé avec Grego a la suile
d’un proces pour affaires commerciales ? 5

L’accusé ‘entre dans quelques détails sur la nature
de ses relations avec Grego.

M. le président : Vous étes froid, caleulateur, opi-
niatre, vous voulez ce que vous avez résolu, et, Lot
ou tard; i"faut que vous arriviez a votre but. Voila
votre caractdre; nous en verrons I'application. Vous
voulez arriver & étre A Marseille le représentant du
commeree tunisien. ‘Grego ‘avait cetle position et
vous la_jdlousiez. Grego avait, entre autres faibles-
ses, celle de ne pouvoir recevoir une somme d'ar-
gent sans vous la faire connailre; cela excitait vos
désirs,

_Toledano ; Je w’'élais pas. ambilieux, . e me. con-
tentais de ce que. je gaguais.. Quand: le erime a €u
lieu, javais 4,000 fe.; produit: d'une affaire de cara-
bines que j'avais fait.'faive & “mon onele. J& n’avais
a penser ni & ma nourriture, ni & mon entretien;
jé n'avais ‘d’autres besoins ‘que ceux du jeune hom-
me. Grego n'était pas anssi confiant que vous le
dites, ¢'était au contraire un homme 2 dire qu’il n'a-

{3

vait_pas le sou  lorsquiil avait 500,000 fr. en caisse.
D. Un .incident bien insignifiant a été la. goulle

d’eau. qui a fait verser le verre. S'adressant a MM.
les jurés, Mile président leur dit qué M. Grego avait
une eonduite vn pew légére; aimant les femmes et

fréquentant méuie les mauvais lieux; ‘or, c'est la

passion de Grego' pour uee jeune fille, 'Clémentine
Rey, ouvriere chez M. Samama, qui a été ceite goutte
d’cau, ,

Toledeno  raconte ses rapports avee cette jeune
fille. i ‘

M. le président yétablit ce réeit et: constate que
¢’est une rvencontre chez: M. Samama qui as'amené
le ‘rapprochement entre  Toledano et Grego, qui
étaient venus daus cetle maison pouar 'y voir la 'filie
Clémentine Rey.

Sitbon assistait & cette reacontre foriuite. A ce
propos s'engage une discussion entre cet.accusé at
Toledano, aua sujet d’un  tour qu'il. fallait. jouer a
Grego. : :

La préméditation du crime part de 1.

D. Toledano, peu de jours apres eette entrevue,
vous rencontrez Sitben sur la place ‘de la' Préfecture
ot lui dites : « Eh bien; l¢ tour & jouer & Grego ! »
Sitbon, qui aimait si pea Grego, quil I'avait menacé
delui tordre le cou, vous proposa de le conduire
dans an liea public et de U'humilier eu lui donnant
un soufflet. Quoi! avez-vous répondu,  un soufflet!
mais un souftlet, on peut, en. répondre devant les
Tribunaux.

Loledano (interrompant avee vivacité) : On craint
de s'exposer devant les Tribunaux pour un soufflet,
et on n'aurait pas-eette erainte pour un assassinat?

M. le président : Vous comptiez sur la mer! Vous
aviez besoin d’argent ; c'était de 'argent qu’il vous
fallait, et pour en avoir, tous les moyens vous étaient

bons. Vous aimiez tant L'argent que vous avez. dit:

un jour a Sitbon : « Il faut prendre une. maison,
faire des affaires; avoir de 'argent en ecaisse, et puis
apres, comme Galula, on fait faillite. »

L’'accusé nie formellement avoir jamais tenu ce
propos. : '

D. Vousavez proposé de conduire Grego au Prado
et de le jeter a la mer. Vouswous €tes adressé a un
: vous
conseilliez de Jouer une maison au Prado, et la de
vous en débarrasser? ;

L’accusé mie:encore ces divers projets coatre -la
vie de Grego.

Sitbon, interrogé par M. le président, les affirme
au contraire. « Il faut étre M. Toledano, dit-il, pour
nier toutes ces paroles.. »

Toledano ne perd pas un seul instant ni son sang-
froid, ni son aplomb ; il réfute tout ce que dit: Sit-
bon.

D. Quelques jours aprés votre conversation avee
Sitbon, sur la place de la Préfecture, vous lui avez
encore rappelé le tour a jouer & Grego-? — R. Non,
d’apres Sitbon, c'est moi qui ai toul proposé pour
tuer Grego ; rien n'est plus faux.

M. le président :'Yous vous souvenez de ecette
scéne qui eut lieu a votre confrontation avec Sitbon :
scéne ou lui était s1 abatlu et vous si plein d’audace.
— R. Lorsqu'on m’appris, chez M. le juge d’ins-
truction, 'arrestation de Sithon, jai dit que ¢’étaif
mon ombre d’espérance.

- D. Cest la cependant que pour la  premiére fois
vous vous étes troublé.

L’accusé raconte ce ‘qui s'est passé chez lui . lors-
qu'il entendit les erieurs de journaux annoncer la
découverte de la malle conténant le corps, de
Grego. :

Stbon (tntercompant wivement Toledano, en luidi-
sant) + Yous Stes veau me, trouver, etiquand je vous
al reproché de mavoir poussé dans eeccrimer et d'a-
voir fait mon malheur, vous m’avez dit: Qui done se
doutera que c’est nbus quivavons comtnis le crime ?
Vous m’avez recommandé de toujours dire : Non, non,
si on nous interrogeait, et, voyant'mon trouble, vous
m’avez donné trois rouleaux de mille francs, chaque
pour fuir ; vous w’aviez pas coufiance, en. moi,

Entre Sitbon et Toledano, s'engage, & ¢e moment,
une discussion, sur, les prémédilations du erime.

Nous.sommes allés. aw Prado, dit: Sithon, et lail
cherchait les endroits les plus profonds. ;

Toledano, Vinterrompant = Et ¢'est sur la grande
route done que je proposais'de le tuer,

Sitbon': ‘Ouil” out'tvous disiez de le tuer i coups
de casse-téte. : ;

M. le président T Toledano, malgré  vos dénéga-
tions, il résulte bien que c'est vous gui avez concu
ce erime, cest vous quil'avez prémédité; ¢'est vous
qui, sous -Roublon, montrant ces rochers escarpés,
avez dit & Sitbon : « Regarde cette mer profonde,
amenons-ici Grego, c'est'la que sera son tombeau. »

Sitboun et Toledano se rejetteat ces divers propos.
Sithoun, avec des™ exclamations ' de désespoir; Tole-

 délaut.

Fa paix, 4 pelne faite entre Toledano et Grego, ce
dernier aurait dit,upn jour, & Tole lano, & la Bougse:
«SLyous ehiez wvenu e anatin d mon buareau, vous

auiiez va 000,000 piastres tupisiennes. » Répélaat
cela le - lendemain &:Sitboa, il aurait ajouté: « Tu |

vois, s1 tu avais voulu que nous fassions hier notre

i
X

| daigneux et avec ungeste do méppis, 1y 4

misérable. 11 est difficile de

“gtait facile d’en avoir comme échantillon

¢otip; nous aurions celie somie. 5 s,
A ce propos, une nouvelle discussioy t
sengage, et.Sithon, en voulant coupep g Wimg,
Toledano, lui touche Jebras; celgici, d,uﬂparoleﬁ
- Alr g

o =

me touchez pas, vous ées un comédien ; L Ne

quand tu veux, tu geslicules quand (, Vtu €lrg

¢s calme aussi quand tu veux. o eux,

Dis-le-président . Nous L'éles toajours ¢y
La discussion s'anime de plus en pjyg mle!.,,
accusés se traitent réciproquement de i S deyy
, 5 s ot
vacité est grande. 2liag '€UR -
Toledano ne perd pas.un-seul instap

il nie tout avec olbstinatic‘m. y

Revenant sur la question, du. poison ppan. v -
se délivrer de Grego, To’xedanop dit ugops§é Poug
voulu du poison, 1l me se: serait pas adre'sé?vait
pharmacien, car, en sa _qualité_de COUPtiePS j? P“
»R

t son Caly

: )

A midi, audience est sus

une heure et demie.
Avant'la reprise de I'audience, la grapge sall
Pas-Perdus esl envahie par la foule “de CUPiéuedes
qu{li

pendue et Pe“VOyéeé

attendent le passage desjaceusés. A g Porte
salle, un te¢s grand nombre de personpeg de.
de eartes, se pressent el:sont impalienteg ’d,erllUmes

Pagent chargé de la policene peut' suffipg o Ter .
dats: de service sont obligés < de faipa I"eculS it
monde. . ot {5 8

A_deux heures, - I'huissier-announce-lgp
Paudience. :

M. le"président, a Toledano = Nous avong i
ce matin, ce qul s'est’passé de novembre AMing

eprise de

- ; A dé?
bre. Nous voict au mois-de jaavier, et i|' yq Szeerq. :
senter une circonstance ol Sithon vy pré.

. . : 2 enfrep
pleine voile dans vos projets. tree

Sitbon était géné. Il devait & M. Nicolajggs
somme de 232 francs qu’il ne pouvait pa es i
comptait sur' Grego, qui lui avait promigp’ 1
somme, mais qui retusa de la-lui donper, estcpt[e
moment que le projet fut décidé, chez voug "
désir d’avoir de 'argent; ehea; Sitbon, par le ﬁr le
désir et la haine;. et chez Nissim,: qui avait réeme

du qu'il ferait tout pour-aveir de l'apgent, pal;mll'
sehité danr : ap “la
cupidité. Pour vous procurer cet argent, voys vous

étes arrétds sur la.mort de Grego. Vous' aves o}
ché les moyens les plus. sies ot les plus pmmmsler.
Toledano, vous vous étes: présenté chez yp sie
Pelini, qui a un joursald’annences, pourlogep un mur
gasia ; vous: étiez,avec Sitbon. — RsNon, mmisieua.

D. Sithou, levez-vous. N'étiez-vous pas aveéTolP.
dano chez ce M. Pelini? — R. Oui, monsieqp noe-
y sommes allés en voiture. i -

D. Vous voyez bien, et Pelini le dit:aussi; — p
(’est inexact. | A

D. Il n’y a done. que.vous ici-qui disies la vériisy
On vous voit_boulevard Notre-Dame chercher yy
magasin., ‘= R. Non, monsieur, ; :

b. Sitbon, n'y étiez-vous' pas ? — R. Oui, mon-
sieur, et je crois que Nissim nous accompag’nait.

D. Nissim, y étiez-vous ? — R. Qul, monsiéur, je

-sortais de chez moi, rue Cherchell, je lesiai rencon-

trés el je suis allé avec.eux. Toledano idit qu'il n'e-
pasavec moi-quand nous sommes allés’ chercher un
magasin Tue Impériale. Quel intérét avais-je a dire
que vous étiez avee moi ? — R.'L’Intérat de votre
défénse. : Fse

B. Le 13 mars, vous vous &tes présenté rue Bonne-
foy pour visiter un magasin qui ne vous a pas con-
venu parce quil dépendait. d’une maison - habitée,
Vous avez. préféré un magasin.rue des:Tonnelers,
2. Ge magasin est dans un quartier essentiellement
isolé, ~dans une-rue déserte le- jour, @ plus forte
raison Ja nuit. G'est le' désert dans la ville. Immé-
diatement votre choix s'arréta sur ce'magasin, dans
lequel ‘il était impossible, non-seulement d’etre v,
mals encore d'étre -entendu. Qui a loué ce maga-
sin ? ;

Toledano : Cest Sithon. M. Rampal nousamon-
tré deux magasins, c’est: Sitbon qui'a . arrété eelui
quil préférait, et quand pour -lu1 jai signéda:con-
vention, il m’a dit en arabe :« Ajoute 4 mon mom !
et compagnie, cela inspire plus de confiance. »

Une discussion’’ s’engage encore &' ce sujet entre
Sitbon et Toledano, ils’ss rejettent la responsabilié
I'un sur lautre,

M. le président : Le témoin déclare, que .c’est, ¥ous,
Toledano, qui avez parlé, que c'est yous quiaver
ecrit, et Sithon semblait n’étre 1a que comme: assis:
tant. ]

Toledano 'se défend, disant ' qu’il n’agissait que
ecomme intermédiaire.

Sithon proteste et & 'appui cherche 4 rappeler les
souvenirs de son coaccusé; ajoutant : « Je vous
méme fait une observation sur ce que, vous SIguK
de mon nom, et vous m’avez répondu : Mol, jé B
courtier et je ne puis signer. » Dans cette diseussion
les accusés se traitent de monsieur, cher amis i

Oa arvive & la.matinée du 15, au magasin qui ¢
vait devenir le sépulere de Grego. La, dit M. e pre-
sident, vous étiez tous les (rois, et examinant 1a po-
sition, calculant froidementle crime yue vous @ s
consommer. Vous reconnaissez ce magasin spaciet
isolé et” remplissant foutes les. conditions, de &
rantie. jal g

Les accusés reconnaissent cette circonstances it
bou et Nissim ajoutent que Toledano s'est assuré Lo
ie bureau de tabae, voisin du magasin, en élait o
core:assez €loigné pourne présenter aucun dangers

Cest 1o lendemam’ qué:le “crime a eu liew: .

D. Lorsque vous éliez rug Fongated*vous Pﬂrtagse
le produit'du 'vol, dilés-nong, Toladano, si S;tbO?o?
vous dit pas qu'il gucttait depuis longtemps Grung'x
—, R Oui, monsieur, et il ajouta; a Nissib - ((Ra.
vois que.jai su allamer le fou dans, le coeur @€
phaél. » (Raphsél, ¢’est lui, Toledanos) T

Di Vous aviez chez vous unassommoiry Ul cassﬂe
tete; c’est 'instrament qui vous asservi ? =11 gl
casse-teéte, je l'avais depuis un voyage qU® fJ.:(le.
fait dans Vintérieur; mais Nissim 'me’ I'avd!
mandé et j¢ fe lui“avais donnd, ' 105 que
, Vissim, a ses deux coaceusés : Cest €3, diiea
¢ est mot ‘quiai décidé le crime, que c'est ,mD,'tes,
aLtue Gregoy | que . c'est moi, qui I'ai coupe: piens
dites,. ajoute-t-1l en.cette langue : & Sabie P et
connue des Algdriens. « Va! val Disitoujours; ¢
ren’ aimoi;ovay dis’téujours! » § la

Sitbon ! reconnait quéi c'est lui qui a-achete l”

allez

corde qui'aservi & dtrangler Grego. d
M. le président Sitbon et Toletlano, voU®

¢héz t mercier” de la ras de la Darse acheer ais
CSPSOT‘ dte’soie noire, 'que vous ne  (rouves )

assez fort | “hon *
| foledang, | avee ironie, se tournant vers Sitho”

Gest.mol,. ¢est; moi, niest-ce pas? Sk
. Sithon- reconnait que edst lai qui 2 Payg
don, parce que Toledano nwavait pas.d'arget stem"®
. Toledano : Je puis prouver que depws loﬂoﬁ,aucs
Je Wavais jamais moins de deux ou trois cents 1

.

Je ¢0
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moi. , . 5
sﬁlz”w-‘ le président : Probablement ce jour-1a vous ne

les aviez NAS.

fit méme une observation Yqui vous: fit: rire,

ous o TR
‘gus Toledano ; comme vous ne le trouviez jamais
vs:ez fort; it vous dit en riant : < Si vous étes tenté

. |Lessayersy ¥OUs verrez qu’il est solide. »

Voila done, d,lL M. le président, lassommuoir, la
e et le cordon que vous prenez comme accessoi-

s En‘sor-ta_ntde‘ chez.,xe mercier, vous vous étes

rendus. & la Bourse. Qu’a-t-il été dit, Sithon ?

Sitbon .

o causer ensemb{e.’ by !
Toledano : ’C’cln n'est pas vrai, .11. ne s'agissait ni

Je tuer, bi d’étrangler Grego, et Jlignorais tout lors-

que je 513181'2‘”0 au magasin, et, ajoute-t-il, s'a-
dressant'a Sithon @ « 51_.] avais su ce qui allait se
qsser; je vous en aurais empéché. »

/8 (githon se 1&ve, ‘el avec emportement :'« Quoi!
menteur, ta dis que tu ne savais rien I' Alors tu es
venu, LU s AsSISLé au crime, tu es venu chez moi,
javer le sang dont tu étais couvert, tu étais au par-
tage de l'argeut, tu en "as gardé la’ plus grande
avtie, et to dis ‘Gue tu igoorais tout! Infime ! »-et
githon retombe suf son baune. « Tout a 'heure, mal-

‘heureuX, tout-a-l'heure, on verra la, vérité. Ta cein-

' {ure de franc-tireur de 'Egalité montre bien le role

- que tu as joue.» :

Cette cetuture de frane-tireur de I'Egalité est le
rétexte d’'une nouvelle discussion entre les trois
aCCUSéS- B

M. le président : Nous' sommes au moment o le
erime va s'accomplir. Sitbon, le jour ol Toledano-a
sris volre ceinture, n'a-t-il pas dit a Nissim : « Clest
our demain? »

Nissim : Tous les deux, tous les deux disent pas
yrai; ils mentent; ils tombent sur moi parce que je
suis malheureux ! ;

Les trois accusés ¢changent encore entre eux des
s paro‘les confuses et gui nous arrivent inintelligibles.

M. le président: Vous vous étiez donné rendez-
yous au caf¢du Palais. Qui de vous y est arrivé le
premier ? Gest vous, Toledano; on vous voit tou-
© jours le premier des qu’il\ s”agit de prendre des me-
gures. — R. J'y suis arrivé le premier ; j'aurais pu

venir le dernier. Je ne savais pas qu’il était ques-
tion de tuer Grego, jallais la croyant que nous al-
lions voir des femmes.

D. Ce jour-la, vous, deviez diner chez volre oncle,
qui recevalt quelques négociants tunisiens. — R,
Eh bien ! cetle ewconstance ne (la prendrez-vous
pas en eonsidération? j'aurais manqué ce diner pour
aller consommer un crime? J’aurais pu le renvoyer.

M. le président : Non, vous ne le pouviez pas, vous
qui calculez tout, il y avait de largent| ce jour-la
chez Grego, et le lendemain il y avait des paiements
3 faire pour plus de 100,000 francs.

" En sortant de ce café, ou Toledano a payé‘la con-
sommation, Grego, Toledano marchaient devant, dit
Sitbon, et moi je marchais derriere, la téle basse.

_.-M. le président invite Toledano a raconter leur
entrée en magasin.

Sitbon, dit-il, marchait en avant; arrivé devant
le_magasin, il frappa deux petits coups, et Nissim
ouvrit. Sitbon lui demanda ol étaient les femmes.
Nissim répondit : Elles sont au ‘fond, car elles veu-
Jent du mystére. Et, pour la frime, il demanda de
Pargent en paiement de sa peine.

Nissim, dés que Grego fut entré, lui asséna un
coup d’assommoir, et Sitbon lui passa le lacet ; le

- eorps tomba et Nissim continua a frapper. Mais, dit
Toledano, je suis resté ¢bahi, je ne puis pas dire
au juste ce qui s'est passé, car jétais- presque éva-
noui. J’ignorais jusque-1a ce qui devait se passer.

~ Sitbon . Nous savions tous les trois, quand neus
sommes sortis du; Palais, ce que nous allions faire.

Toledano ; Cest faux, complétement faux, je croyais

- aller trouver 'des femmes.

M. le président : Voyouns, Sitbon? — R. Il n’était
pas sérieusement question de femmes, c'éfait une
ruse pour attirer Grego. :

Nissim, avee violence, veut prendre part a la dis-

, gussxon, on ne peut saisir un seul mot de ce qu’il

Ty

M. le président : 11 est parfaitement établi que c'est

~vons, Toledano, qui avez concu cette idée, ce pré-
texte des femmes ? AT2L

. Toledano: Cest faux; devant moi, il n’a jamais ¢té
question de femmes.

Mle président + Dans le magasin, d'apres: yous,
lorsque le crime s’est’ consommeé, vous VOUS seriez
réunis, et alors Sitbon vous qurait imposé silence
en vous disant : « Si tu parles, nous sommes pet-
dus, » Vous dites n’avoir pas pris part au meurtre. Le
rapport de M. Rampal établit cependant qu il ya

 des traces latérales et vertieales ‘qul prouvent que
I'euvre meunrtricre n’a pu étre con.sommée par deux
personnes seules ? — R. Du premier coup d’assom-
moir Grego. est tombé ; il ne sest:pas. débattu.
Nissim et Sithon ont tiré de toute leur force sur la
eorde. ~ k.
M. le président 1 de reconnais avee vous queé Nis-
sim a d Iétourdir. Mais Grego était d’une vigueur
telle que pendant que Nissim et Sitbon tiraient la
corde qui.n’élait pas & neeud coulant, il sy en avait
un qui comprimait les mouvements. C'est’la science
elle-méme , par le rapport de M. Rampal, qui le

Constate, , :

D'une discussion qui s'engage encore en s,

“ment, 4l résulte qu'apres Paccomplissement  du cris
me, Toledano; aurait dit : « Grego nest peut-étreé pas
encore mort | » Ce que l'accusé reconnait.

M, le président fait remarquer combien cet aveu
esten contradiction avee ce que disait Toledano, il
Y a un instant, lorsqu’il prétendait g'6tre évanoul et
S¢ire réerié a la vue du crime, ;

M. le président = Le lendemain - du meurtre, Nis-
sim, lorsque vous étes.allé | chez Toledano, et’ yve
Y0US Vaney trouré dang sop ik fumapk; ueCigdy
rette, ne lui avez-vous pas fait remarquer C}U iy
avail du sang sur sa chemise et son calegon !

Nissim '+'Oui, monsieur. lit -

Toledano met son pardessis; le boutonne, et il 3

« Voila, monsieur, le pardessus que avmsl; alnst
fermé;, comment pouvez-vous admettre que, 1o STJD
ait i souillé maichemise ? Du, reste, on a Vi aga e
ches de sang sur deux chemises. » S

M. le - président : Cest quil y a eu deux nul :é
celle du ‘meurtre et  celle du sciage du corps qu
Yous avez opéré.

' Nissim, anterrogé,
sur Jes deux chemises et sur
}edano, avec la serviette qui
avé ce hes. sa

.TOlc’dSa:;iC:h%S;est en lavant les taches de sang de

ithon que, pris d'un besoin, Je portai les mains a
& chemise et .I'ainiaculée 111\1_91(_)ntalre,rne)n‘t. o
reste, ce n'est pas chez moi queé J &t ¢QuP3 h‘bD(E;'cl'
guels de ma chemise, mais bien chez Sltg?ﬂ'té. Ia

Issim p’a pu voir mes poignets ensang i,

déelave quil y avait’ dua sang
un calecon, et que To-
servait a sa toilette, a

Le commis ui vous a veudu un cordon !

Toledano me dit qu'il n’était pas prudent

u :

j sang quil a vu, ces
i Sitbon.

Sttbon : Entendez-le;
moti seul

) il vous dira que c'est sur
S quil y aura eu du sang.
(Tole ano essaie d’en imposer par son audace a
ses' coaccusés.)

AT[.lle président : Moin's d’audace, accusé.

oledano tombe sur son banc avec accablement

et s'écrie & Je suis perdu !

VI ) . 3 .

Sitbon.: Ce n'est quejustice.

Afro » 2 ~ % 5 by A 5 ’ -
- Nissim Ce qu'il 'y a de str, clest qu’ils étaient
bien contents tous les deux apres I'assassinat.
M. le président : Yous chantiez : En mon bon bras,
Jai confiance ! :

Toledano, avx deux aulres
1 R o
OSe7Z3 s

lls jurent vivement.

. Jurez-le, si vous

Toledano : Cest bien, ccla me suffit; oui, J'ai
chanté.

Qi g (51 m 2 C:

Sitbon (a* Toledano) : Toledano, donnez-moi la
main.

quszdano, avec un mépris profond : Arriere!

Sitbon : 1l ehantait pour écarter les soupgons ;
mot -aussk.

Toledano ; Ces gens-1a veulent me perdred Je suis
déja perdu!

M. le président : Qui avait la clef de chez Grego?

rL‘es’ trois accusés = Cestloi! clest lai! cestlui

Toledano : Je ne voulais’ pas monter; je les ai
suivis pacee, que jétais dompté.

M le président. : C’est au contraire Sitbon qul

devait étre votre esclave, vous le teniez par con

secret.

,  Toledano : Cost vrai, mais je ne pouvais réflcehir,
M. le président ; L’argent volé, qui le porte ?
Toledane : Sithon et Nissim. :

Nissim': (e 'n’est pas vrai, ¢’est eux seuls; ils ont
pris aussi des papiers.

M. le président : Ol va-t-on?

Toledano : Dans la chambre de la rue Foungate,

Sithon ;- Clest la qu'on a partagé. Toledano a gar-
«dé la plus grande part.

D. Quavez-vous eu pour votre part ?

Toledano : 42 & 13,000 fr. Je ne les ai pris qu'a-
prés les plus ~grandes hésitations : Sithon m’y 2
presque forcé,

. Sithon : Clest lui qui a fait le parlage ; jai eu

5,000 fr., et Nissim des billets ‘de banque pour *une:

somme que jignore.

M. le président : Qui a emporté la clef?

Nissim : Gest Toledano.

Toledano : Tout ca c'est un systeme inventé contre
mot.

M. le président : Vous renfermez 11,000 fr. res-
tant sous clef, et vous descendez. «J'emporte la clef,
-dites-vous a la propriétaire. Peut-&tre reviendrai-je
cette nuit. »

Toledano + Oui, Sitbon nr’avait dit' de chercher
ua prétexte pour garder la clef. J'admettral, si vous
voulez. ..

Sitbon. ;- Vous-admettrez tout, vous ;. mais vous ne
dites rien jamais'

M. le président : Le lendemain ,
Sitbon ?

Toledano : Non.

Sitbon : Oui, & sept heures et demie ou huit heu~
res du matin. :

Toledano : Je Dai rencontré rue Breteuil.

Sitbon : 1l m’a fait lever. Je n'ai pas voulu aller
avec lui : Puisque, lui dis-je, tu as fait I'affaire avee
l'autre, va avee lui! Il a “fini par me mener 4 la
Corniche, ot ‘il cherehait un jardin pour enterrer lo
cadavre. Cest la peur de la police qui nous a empé-
chés de louer, cest alors qu’il ‘a jeté les clés du
coffre dans la mer. :

Nissim : Je ne sais rien de celte question.

1 fallait enlever le cadavre. Toledano, compromis
sans & savoir, cest lui qui le dit, ne pouvait - plus
résister & un homme qui le possédait entierement.
D’aprés sa version, toujours sa {cte perdue, il obéis-
sait, & dater de ce moment, & Sitbon. Il n'a pas fui,
parce qu’il ne savait plus ce quiil faisait.

M. le président : Vous éticz trop habile et trop peu
{roublé pour. cela. Vous chantiez : En mon bras, jai
confiance.

Toledano avec audace :
gue j'ai chanté cela?

Sithon : Il I'a avoué dans I'information.

Toledano : Ce n'est pas vral. J'élais & la Corniche
' pour chercher un jardin, afin d’enterrer le cadavre.
Je voulais que Sitbon «me rendit ma tranquillité. »
Je lui offris de lui restituer I'argent.

Sithon : Pourquoi me l'avez-vous pas rendu ?
(Sanimant) : Que la malédiction de mes parents re-
tombe sur votre téte!

Toledano + Quelle retombe sur le coupable. 4

Sithon = Je demande la mort ; au moins je seral
déliveé de tous mes maux, mais c’est vous qui étes
avez tout préparé. (Fre-

vous allez chez

Ft vous avez la conviction

la cause de tout, vous qui
missement dans la salle.)

Toledano (avee dédain, a'son complize retombé sur
son bane, suffoqué par les sanglots) : Mon cher, Je
ne sais pas . pleurer, moi, ni
roles.

M. le président : Chez le marchand de malles,vous
eachiez votre figure sous le collet de votre paletot.
__ R. Non, monsieur,je n'avais pas a la cacher, il
ne faisait pas froid. La malle est trouvée trop petite.
G'est toujours moi, n'est-ce pas, moL Sl intelhigent,
moi si'calculateur, comme vous: le d}tes, je me mets
toujours en.avant ; com=me cest logique !

M, le président : Vous acceptez: Ia malle quand
méme, parce que vous étes presse. Vous vous déci-
dez 3 scier le corpsndeGrego. i

Toledano = C'est encore mox qui al décidé cela !

Sitbon : 11 me dit qu'il fallait tout faire pour sauver
notré vie, puisque Grego était mort ; je fus chercher
une scie. :

Toledano -+ Moi, je n’y étais pas. _

- githon : Nous étions 1a ‘tous deux avec la voiture
qui devait emporter la malle.

M, le p:ésident : Et les sacs, qui va les chercher?
Sitbon : Tous les deux,. et Toledano porte la pa-

role.
M. le président :
Sitbon 1 Gest moL
vérilé.
Sitbon : g
était prét a scier (Grego en. moreeaux. - : |
Toledano : A ce moment-la le moyen resplu de
couper Grego en’ morceaux ne me convenail plus.
! Je laissai faire Sitbon, qu: & fait la chose lui-méme,
¢ sur le bord de la malle, le corps élant déja dans le
gac ou jeTavais mis. et
Sitbon : Raphaél, regardez-mol bien en face
Toledano : Et vous aussl.
Ils se regar

" de cynisme. » & ,
Sitbon : Jai tenu le sac et lur aussi; nous y

avons mis le cadavre, puis noup I'avons placé dans

Qui a apporté la seie?

Le soir,

s

t le sang que j'ai pris en lavant ;

e

jouer les grands |

Jent un_instant. Toledano, est hideux ;

au Casino, Toledano me dit qu'il | :
{ lui appartient réellement pas ; il m’a ‘pu,

vV ue ie dis toute la | hontetses {ransactions, des contrats de pot-de-vin,
ous: VOyc<z que je ais e fa

§ vingt-cing ans en relations

la malle; les jambes passaient : j'eus peur, je vou-
lus me sauver ou aller tout avoaer a la police. Tole-
dano m’en a empéché en me disant quil n’y avait
rien a craindre ; nous pleurames un instant tous les
deux. Je pensais & m’empoisonner. v

‘Une longue discussion s'engage sur"la nature des
blessures de la main gauche qui,” au dire-de. Tole-
dano, proviendraient de la fatigue des rames quand
on alla jeter la malle et le cadavre & la mer.

Sithon : 11 m’'a mordu, au bras parce qu3 je ne
voulais pas-seier les jambes du cadavre. Un de nous
est sortt alors. Lequel est-ee?

Toledano < Personne. Nous étions la tous deux.

Sitbon : Un de nous était dehors eependant.

Toledano : Ni 'un, ni l'autre. Vous avez mis le
genou par lecre et vous avez seié¢. A vous entendre,
vous seriez toujours resté dehors.

M. e président (a Sitbon) : Vous avez avoué-a Nis-
sim Gue vous trembliez quand il -a fallu seier. Bt
vous, Toledano, vous avez dit aussi & Nissim-que
vos-blessures provenaient de la scie, parce que vous
aviez peur.

Nissim : Oui, monsieur, c'est vrai.

Toledano : Je ne me suis pas servi de la scie.

Toledano avoue qu'il voulut charger Nissim de
rainer la malle sur un charreton & bras, mais ce=
ai-ci refusa formellement, ayant' en main son. ar-

t; on le lui reprocha durement.” « Bstce moi?»

e

Aoy

Nissim . Non, clest Sithon qui_m’a dit: « Ta
prends I'argent pour rien faire. » Le ecadavre pou:
vant sentir mauvais, Toledano versa de I'ean de Go-
logne sur le corps. :

Toledano  Clest la premitre fois que j'en entends
parler.

Sitbon » Cest ‘lul qui_est
chez un parfumeur et qui I'a

M. le_président : Au reste,
magasiu.

Toledano s Oh’) alors, ¢a doit étre moi Apzts toul,
ce n'est pas'le plus graveé de cette affaire ; ma coo-
pération n’étant.que postérieure au crime, je n'ai
pas a m’en Oceuper. :
* M. le président : Volre coopéralion, je la vois avant,
je la vois pendant, je-la vois apres, je la vois- tou-
jours. :

Toledano : 1l n’y a contre moi aucune preuve ; j'en
trouverai corire les autres tantot.

M. le président, en quelyues mots rapides, résume
le long interrogatoire de Toledano, et I'audience est
renvoyée au lendemain.

allé prendre le flacon
apporté la.
on l'a trouvé dans le

e

o, e i
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Audience du 22 mat,

LE DOCTEUR PiLLOT. — SEQUESTRATION ARBITRAIRE. — COM-
PLICITE D'ASSASSINAT. — COMPLICITE DANS L'INCENDIE DES
TUILERIES. ET DU.LOUYRE.

La doctear Pillot était, on le sait, membre de la
Commune. Déja, a occasion du 31 octobre, 1l a en
a rendre compte de ses actes.

Aujourdhui il est aceusé de faits - beaucoup . plus
graves.

C’est-un homme de soixanle trQis: ans, grand,
chauve; ses favoris h langlaise sont grisonnants;
il est-vétu de noir, cravaté e blanc. et porte des
gants violets, :

M. le capitaine Sénard rewmplil les fonctions
commissaire du gouvernement.

Me %}atiﬂe:zu, avocat, doit présenter ladélense.

M. le greffier donne lecture du rapport dont nous
extrayons les passages suivants :

de

Pillot, & vingt-six auns, n’a passu encore choisir une

carriere parmi celles que instruction et l'intelligence pou-
vaient lui offvir. Esprit inquiet et ambitieux, 1l ne veut
suiyre aucune voie (racée, et semble, dés ce moment,
jeter un défi & la sociélé en cherchant, hors: de la loi,
une. exploitation de- l'idée religieuse. Il ouvre une église
nouvelle: (francaise unitaire), se couvre de vbtements sa-
cerdotaux  et, traduit devant les Tribunaux, il est con-
damné A six mois de prison pour « bris d» scellés, usur-
pation du costume ecclésiastique et association illicite. »
Cela se passait en 1836, & Versailles.
- Une telle  legon aurait dt ramener Pillot & chercher
dans le travail une existence homorable. Il nen est riea,
car nous le retrouvons, en 184!, affilié & une seete com-
muniste qui se donhe pour but « 'angantissement du
droit de propriété, I'étabissement d’un prétenda sysieme
de communauté égalitaire et le renversement du gouver-
nement. » L’apolre de ces idées de rénovation sociale est
appelé devant la justice et frappé d'une nouvelle con-
damnalion 3 six mois de prison.

Fn 1848, Pillot veut aborder la politique, et se pré-
sente comme candilat & I’ Assemblée natiouale; mais il
n’est pas ¢élu. - t

Le prévenu avait aussi véeu du métier de brochurier,

{ car, de son aveu, lorsque Darmés tirz sur le roi Louis—

Philippe, on trouva dans la poche de I'assassin, lai ser-
vant ainsi de vade mecum, un'éerit signé Pillot.

L’inculpé s’est occupé d’homeeopathie, et quand. il n'ex-
ploite pas ' la crédulité publiqus, il conspire, car lintor-:
mation le ‘trouve mélé A tous les mouvements 1nsurrec-
tionnels qui ont préparé nos désastres.

Au 31 cctobre 1870, notamment, Pillot ‘est détaché de
I'Hotel de Ville, par ordre de Biaaqui, pour aller chasser
ia municipa.ité -da premier arrondissement. - Arrété et
traduit deyant un Conseil de guerre,il renie son parti et
ses complices, prétendant qae I'ordre exécuté par lui por-
tait e cachet du gouverriement de’la défense nationale,
et, grice &4 ce subterfuge, il obtint sa mise en
provisoire. 5 .

Deux mois plus tard, le 93 décembre, il complote de
nouveau et prévide une séance A Veffet « d'activer la
création duComité céntral,» ce Comité qui a fait le 18
mars, et « d'organiser ia 14gion garibaldienne ainsi que
les bataillons de la ligue républicaine pour la défense 2
outrance,» troupes qui ont soutenu la Commune. Le
procés-verbal joint au dossier, portant ‘la signature de
pillot, . établit ces faits et prouve en méme temps que les
fauteurs de gaerre civile se gardaient bien d’essuyer, aux
remparts, le feu de I'ennemi.

- Coneurremment -avee tout cela,

o

nous avons relevé de
éta=
blissant que Pillot s’ atiribuait un bénéfice illicite sur des
fournitures pour la défense naticnale.

Bofin, ce titre de docteur
‘dans sa longue
carricre, étre agréé par une faculté de médecine, ni étre
aatorisé A -exercer en France l'art médical. [l.n’a d’autre
titre qu'un brevet délivré au ; '
I'homeeppathie, et il exploitait & Paris un produit pour
hygicne de la bouche, en méme temps qae la fabrica-

{ ‘tion de dentiers artificiels.

Quant-a sa vie privée,.nous

femme que-

* compromise dans le mouvement insurrectionnel.

Tel est 'homme dont nous avons A retracer la con-

duite pendant la Gommune.

_déja, que cest le

Liberté |

dort saffuble linculpé ne

Brésil; spécialement poar ;

. i pour
le. voyons. depuis _plus de |
de concubinage avec une |
la justice avail retenue quelgue temps comme !

. :

Iei le rapport résume les faits & la charge de Pil-
lot comme délégué & la mairie du premier arrondis-
sement comme membre de la Commune; ce sont
des actss de détournement de fonds et de mobilier,
d’arrestations arbitraires, de séquestrations, de pro-
fanations dans les églises, cte. -~

Comme membre. de la Commune, Pillot est si-
gnalé comme un de ceux quicnt pris la part la plus
active aux (lécrets sur les otages et aux menaces con-
tre les malheareux qui ofit été massacrés. Le rap-
port signale ensuite la part prise par Pillot aux in-
cendies dn premier arrondissement, ¢t notamment
des Taileries et du Louvre. Sur ce point, Ie rapport
s’exprime 2insi : A

Pillot, qui s'était déja présenté ad Louvre daus le but
d’examiner les sous-sols et de rechercher, ;un, souterrain
que T'on prétenduit étve en communication avec les Tai-
leries, Pillot s’introduit violemment avec. -des fédérés en
armes, le lundi soir 22 mai, par le guichet “Marengo. Le
bat apparent de cette opération était de faire “une nou-
velle visite dans les caves et'de s'assurer de la personne
des gardiens du Louvre, dout la présence pouvait étre
un obstacle aux plans concus deé destruction.

La déposition du gardien Lamy, confirmée par M.
Barbet de Jouy, par M. Morand et par.un nombre consi-
dérable de témoignages, établit que Pillot était bien le
chef de ces opérations ; que des menaces de 'mort, des
actes de violences, assaillirent de toutes parts les mal-
heureux employés : « Tout cela est bon a fusilter ! » di-
sait froidement le délégué A la mairte qui, assis sur une
banquette, dans le péristyle de T'aucien appartement de
M. de Niewerkerke, assIstait impassible 4 la scene, cou-
veant tout de son.autorité. Mais, fait plis grave encore,
Pillot se léve pour faive entrer: lui-méme, les voitures
qu'il dit contenir des objets d'ambalance et gui ne sont
autre chose que des fourgons de matieres incendidires
destinées aux. TLuileries, dont Vaccés direet é:ait obstrué
par les barricades. Le prévenu, interpellésur ces faits, n
prononce méme pas le mot d’ambulance, fout en recon-
naissant qu’il a di interposer son autorité pour faire vu-
yrir la grille du pavillon de Sully; mais il prétend qu'il
ignorait complétement la - forme et la . destination des
voitures, tandis quil était notoire pour tout le monde
que depuis quelques jours les epgius incendiaires s'a-
moncelaient aux Taileries et que I'incenlie devait éclater
dans la nait du 23 au 24 mai.

Les voitures ont été vues par-une foule de témoins le
92 et 'e lendemain 23, suivant toujours le méme itiné-
raive, Cest-d dire la rue de Rivoli, le guichet Marengo,
la cour carrée du Louvre, le guichet du pavillon Sully,
lé Carpousel et enfin les Tuileries. On'nous siguale I'une

_d’elles comme contenant des: bombonnes et conduite par
. |

une cantiniére qui montrait & la foule, en guise d’échan-
tillon, une bouteille & liquide incolore.

Apres la lecture du rapport, il est procédé a lin-
terrogatoire de I'aceusé.

M. le président : Vous avez entendu; accusé. Vousavez
été condamné en 18367?

L accusé : Oui, monsieur le présicent, mais poir con=
travention A la loi sur les associations ; awjourd’hui, je
ne serais pas poursuivi pour un tel fait.

D. Vous vous dites médecin et:vous ne I'éles pas? —
R J'ai obtent au Brésil un brevet meo donnant le droit
d’exercercer 'homeopathie.

N.-Au Brésil, mais noa —en. Francel Du. reste, il ne -
gacit pas de cela ici. Le 31 octobre, ou pluidt an 1° no-
vembre 1870, vous vous étiez déjd emparé de la mairie
du premier arrondissement? — R. J’al comparu pour ce
fait devant un Conseil de guerre et j’ai été acquitté.

D. Vous y étes revenu au mois d avril 1871, et cepen~
dant vous n'étiez pas méme alors membre  de la Com-
mune. Yous y étes venu avec Napias-Piquet et les au-
tres? — R. )’y suis allg le troisime jour, et seul.

M. le président : Vous entendrez les témoins.

D. Quavez-vous & dire sur les arrestations de préires
de Saint-Germain-1'Auxerrois? R. ¥y suis resté
élranger.

M. le président : Vous aviez dans volre arrondissement
Is Louvie et les Tuileries. Vous-avesz fait-ouvrir-les.gril-
les, vous vous y étes instalié dans T'appartement de M.
de Nieuwerkerke;  vous avez voulu faire fusiller- les gar-
diens,

Laccusé s Non.

M. le président : Le propos sera afficmé par un témoin.
Pendant que vous'y €tiez, des voitures sont entrées ; eiles
étaient chargées de matieres inflammables? — R.'Je ne
les ai pas. vues.

M. le président : Des témoins afficment que vous avez
donné Uordre de faire entrer les voitures, disant qu’elles
conlenaient des objets 'destinés aux ambulances; or, il
'y avait d’ambulance ni au Louvre ni aux Tuileries.

L’accusé : Jp répéte que je ne les ai méme pas vues.

M. le président : Le Conseil se rappellera ce qu’il sait
22 que ces voitures entraient, et que
'incendie éclatait le 23.

Dufour, garcon .de bureau 4 la mairie du premier
arrondissement, {ait connaitre Penvahissement de cette
mairie par Pillot, Toussaint, Joliy et autres.

Lamy, = gardien des Tuileries, déclare quétant de ser-
vice au pavillon de Marengo, le 23 mai, 'il a vu entrer
des voitures dans la coar; elles renfermaient des bom-
honnes de pétrole. Pillot lui demanda si Von ne pouvait
pas faire entrec les voitures dans les Taileries, aflirmant
quil voulait faire établic une ambulance daas le chiteau,
et que les objets contenus dans les voiluces étaient des-
tinés A cétte ambulance. Le témoin, ainsi que quarauie-
six de ses collégues, a élé conduit A la mairie du pre-
micr arrondissement, ot on les a enfermés dans une
picce du rez-de-chaussée. Le-lendemain, on les a alignés
dans la cour pour les fasitler; mais un individu, poriant
le costume  d’officier de marine, s’y est oppose, non-
seulement cette fois, mais plusieurs autres; puis on les a
mends faire une barricade.

L accusé : Cet officier ¢tait atfaché spécialement & mon
cabinet 5 le concierge Dufour pourrait fe dire. :

Le iémoin Dufour rappelé ne s’en souyvient pas.

M: Messayer, ardien du Louvre, a fait pariie des qua-
rante-sept gardiens, qu'un colonel fédéré: a' voulu faire
fasiiler 5 il déclare que le docteur Pillot, qu'il’ reeonnait,
élait présent. : :

M. le président (A Uaccusé) : Qu'avez-vous & dire?

L'accusé : Le témoin se trompe.

D. Mais vons avez été au Louvre ce jour-la? — R. Oui,
mauis j'en étais sorti le matin & huit heures.

M. le président : ‘Arrivez au fiit?

; L’accusé : Mais i’y arrivais, vous ne me laissez pas par-
er.

M. le président : Dites ce qui a trait:a la déposition
du témoin, et rien de plus. Pourquoi étiez-vous au Lou-
vre? — R. Pour y faire du bien. : .

Me Gatineaw Ik faudrait pourtant laisser /I'accusé s'ex—
pliguer et ne pas oublier les 'garinties que le Code d'ins-
truction criminelle a cru devoir placer sur le chemin de
I’échafaud, . ¢ » -

. le président 5 Je veux bien’ yous - laisser parler,
mais je ne vous laisserai pas divaguer.

Me Gatineaw : Mon Dieu, il vaudrait mieug, je le ré-

! pdle, laisser parler V'accusé : il pourrait expliquer com-

ment, dans quelle circonstanee il s'est rendu au Louvre.

M. le président A I'aceusé-: Expliquez-vous.

L’accuss - Des fédérés étaient venus, le matin me dire
que les gardiens du Louvre ~avaient des armes et qu’il
fallait absclument faire des perquisitions; je fis tous mes
efforts pour les empécher, mais le soir  J'appris qu’ils
étaient partis; je “les suivis, les rejoignis dans le Louyre
cmpécher le pillage que je redoutais;  J'assislai &
'arrestation, mais Je ne m’y opposal pas, et ' les fis em-
mener & ma inairie dans un but-de-protection.

On enlend ensuite d'autees émoing qui, viennent

" confirmer les charges relevées contre laccusé. Les

carés de Saint-Roch et de Saint-Germain-I"Auxer-
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rois parlent- de I'installation des elubs dans leurs
églises. M. la curé de Saint-Roch demandait un recu
a Pillot comme représentant la Ville ; M. [e président
fait remarquer au émoin qu’il commellait en cela
une hérésie ; que la Ville n'est pas propriétaire des

églises.

Plusieurs (émoins & décharge reconnaisseat les

DIRECTION DES DOVAINES

NANANSARNANL AR AAR

Le lundi 17 juin 1872, & une heure procise
apres midi, il sera procédé, en la salle des ad-
judications, & Pannexe de la préfecture de la
Seine, établie au Tribunal de commerce, bhoule-
vard du Palais, & Paris, & la vente, aux enche-
rves publiques, en deux lots, de deux REaz-
SONS non louées & Joinviile le-Pont
et deévenues inutiles au service de la rmvi(ralior;
de la Marne, savoir : 5

fer “_“g@ T & un étage, couverte en ar-
o B : st ;
1ot HARNY. doises, située sur la rive
gauche de la Marne, prés l'ancien barrage, avee
) V. T oy .
terrain d'une superficie de 727 metres.
Mise & prix : 3,300 fr.

28 r‘ Lu U{M\ 2 un étage, couverte en tui-
LOT li; b“h les, cour et hangar, le tout
d’'une superficie de 147 metres, sise rue de Pa-
ris, 37, en facade sur la route qui couvre le

canal souterrain.
Mise & prix : 2,700 fr.

Prix payable en quatre ans un mois avec in-
térét & B 0/0; droit.d’enregistrement, 2 fr. 40
c. 0/0. :

On peut prendre connaissances des plans et du
cahier des charges, & la direction'des Domaines,
rue de la Banque, 9, de dix'a quatre heures.

S'adresser pour. visiter les maisons: & M. Che-
nel, conducteur des ponts et chaussées, & Join-
ville-le-Pont, ile Fanac, prés du pont. (1870)

AUDIENGCE DES GRIEES.

Fentes immobiliéres.

TN B 1Q I
IMEUBLES DIVERS
Flude de” M¢ Pawul LACOSTE, avoué
a Pontoise.

Vente, sur saisie immobiliere, au Tribunal
de Pontoise, le mardi 28 mai 1872, & onze
heures du matin :

10 Du CHATELU NEUF DE SAINT-
M A RTEN, & Pontoise, & proximilé;de la gare,
sur la rive droite de VOise; parc et dépen-

dances. i
Mise & prix : 25,000 fr.
9 D'une PIECE DE TERRE, au licu dit
Proche 1. prairie Saint-Martin.
Superficie d’environ 50 ares.
Mise & prix : 100 fr.

3o Dlune AUTRE PIBCE, au méme lien dit.

Superficie d’environ 40 ares.
Mise & prix : -100 fr.
4o D'un CORPS DBE FERM&, connu sous
le nom de Ferme Saint-Martin, sise & Pontoise,
4 Saint-Martin, prés le chiteau ; jardin, enclos,

!

§

de Paris,

cusation.

terrain et dépendances.
Mise & prix : 3,000 fr.
% Et dune PIECE DE TERRE, situde
lieu dit Saint-Martin.
Superficie d’environ 22 ares 46 centiares.
Mise & prix : 100 fr.
Total des mises a prix : 28,300 fr.
Pontoise, & 45 minutes de Paris. Chemins de
fer du Nord et de 1'Quest.
S'adresser pour tous renseignements :
A Mf LACOSTE, avoué 2 Pontoise.

INMEMBLES DIVERS

Etude de Me CHINGIRASEY, avoué  Paris,
rue Neuve-Saint-Augustin, 24.

Vente au Palais-de-Justice, a Paris, le mer-
credi 5 juin 1872, & deux heures de relevée,

En trois.Jots,

1° D'une BATSON avec jardin, sise & Fon-
tenay-sous-Bois, rue Daleyrac, 22.

Mise a prix : 13,000 fr.

2° De la FERME DES GALLEPOIRKES,
située _commune de Saint-Germain-des-Prés,
canton de Chéteau-Renard (Loiret).

Mise a prix: 50,000 fr.

3 2 PIECES DE TERRE situées com-
mune de Sainte-Genevieve-des-Bois, ‘canton de
Chétillon-sur-Loing (Loiret).

Mise & prix : 6,000 fr.
S'adresser :

10 A Me CHERA® Y, avoué poursuivang

2° A M¢ Samson Coliny avoué & Paris, 33, rue
Neuve-Saint-Augusun;

3¢ A Me De la Palme, notaire & Paris, rue de
la Chaussée-d’Antin, 13;

49°A M° Remsan, notaire & Chéteau-Renard
(Loiret);

5° A Me Mouffle, notaire d Chétillon-sur-Loing
(Loiret). 1(1862)

(1652)

¥entes mobiliéres.

FONDS sarciasn DE VIN-LOGEUR

Adjudication, en T'étude et par le ministére
de M* BATARDY, notaire & Paris, rue Drouot,
19, de 4¢* juin 1872, & une heure,

[’un FONDBS de commerce de marchand de
ViN - LOGEUR exploité & Paris, rae Saint-
Maur-Popincourt, 31, dépendant de la faillite de
M. Dubois.

Mise a prix : 3,000 fr.

Obligation de prendre les marchandises a dire
d’experts, et de rembourser 1,625 fr. de loyers
a’avance.

S’adresser :
199A M. Beaugé, syndic, avenue Victoria, 24;
2 A M¢ BATARDY, notaire. (1858)

bons offices de Taccusé pour leur faciliter leur sortie |
M..le commissaire du gouvernement soutient I'ac- | g g0 5
M Gatineau présente la défense.

Le .Conseil rend un jugement qui condamne Pillot
aux travaux foreds a perpétuilé.

Fin courant,

> .
ok Fin courant.
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TEVED &Y \ A A 1

DIVERSES (REANCES

Adjudication, en P’étude et par le ministere de
Me BROBINEAL, notaire & Paris, quai de la
Mégisserie, 20, le lundi 27 mai 1872, a midi,

De DIVERSES CREANCES s'élevant en-
semble a 26,184 fr., dépendant de I'actif de la
faillite du sieur Sahine, marchand de dentelles
a Paris, rue du Mail, 26. ;

Mise & prix qui pourra étre baissée : 500 fr.

S’adresser pour les renseignements :

A M° ROBINE AU, nolaire, quai de la Mé-
gisserie, 20;

Et & M. Copin, syndic de ladite faillite, rue
Guénégaud, 17. (1863)

SOCIETE GENERALE %

DE

REDIT MOBILIER ESPAGNOL

Le conseil d’administration. a Phonneur de
prévenir MM. les actionnaires que les titres
n'ayant pas ¢té déposés en nombre suffisant
dans le délai fixé par les statuts, I'assemblée
générale ordinaire, convoquée pour le 27 cou-
rant, est remise au 25 juin prochain, trois heu-
res.de relevée.

Aux termes des statuts, les délibérations de
cette assemblée seront valables, quel que soit
le nombre des actionnaires présents -ou repré-
sentés, a la condition de ne porter que sur les
affaires mises & l'ordre du jour de la premiére
assemblée:

L’assemblée aura lieu a Madrid, au siége so-
cial, 9, paseo de Recoletos.

Les actionnaires porteurs de cinquante actions
au moins, qui voudraient assister i cefte as-
semblée, devront, & cet effet, déposer lenrs
itres dix jours ‘4 l'avance.

Les dépots seront recus, tous les jours non
fériés, de dix heures du matin 2 trois heures :

A la caisse de la Société, 8 Madrid;

A la caisse de Crédit mobilier, 13, place Ven-
dome, et & celle du Crédit mobilier espagnol,
25, boulevard Haussmann.

Les cartes délivrées pour la premiere assem-
blée seront valables pour la seconde. M

COMPAGNIE
DES

CHEAG: v DUNORD o L ESPAGNE:

Le conseil d’administralion a I’honneur de
prévenir MM les actionnaires que, par suite de
I'insuffisance du nombre d’actions déposées dans
les délais fixés par les statuts, I'assemblée’ géné-
rale, convoquée pour le 27 mai courant, est
remise au mardi 23 juin prochain.

Aux termes des statuts, les membres présents
a la deuxieme assemblée délibérent valable-
ment, quels que soient leur nombre et celui
des actions qu’ils représentent, mais ils ne peu-

vent délibérer que sur les objets qui étaient &
Pordre du jour de la premitre as-emblée.

L’assemblée aura lieu, & une heure de réele-
vée, & Madrid, au siége de la Compagnie, paseo
de Recoletos, 9. = %

Les actionnaires qui désireraient faire partie
de cette assemblée devront déposer leurs tiires
dix jours avant 1'époque fixée pour la réunion.

Les dépots seront recus graluitement, tous
les jours nun fériés, de dix heures a trois
heures :

A Paris, 15, place Vendome, & la Société de
Crédit mobilier, et & la Société générale de Cré-
dit mobilier espagnol, boulevard Haussmann,
25, au coin de la rue Halévy;

A Madrid, ala Société générale de Crédit mo-
bilier espagnol, 9, paseo de Recoletos,

Les cartes délivrées pour la premiére assem-
blée seront valables pour la seconde. (1)

1A VIGIE

MM. les actionnaires de la compagnie d’as-
surances maritimes La Vigie sont prevenns
que, conformément aux articles 32 et 33 des
statuts, I'assemblée générale extraordinaire aura
lieu le lundi 3 juin 1872, & une heure de rele-
vée, au siége de la société, place dela Bourse, 6,
A Paris. *(1083)

Le conseil d’administration de'la Compagnie
“maritimes. LA FRANCE MARITIME
maritimes ¥ls VUL [

a T'honneur de prévenir MM. les actionnaires
qu’ils sont tous convoqués en assemblée générale
extraordinaire, au siége de la Société, place de
la ‘Bourse, 6, le 7 juin prochain, & trois heures
précises. 1(1035)

COMPAGNIE IMMOBILIERE

Le conseil d’administration de la Compagnie
Immobilieére a I'honneur de prévenir MM.
ies actionnairgs qu'ils sont convoqués en assem-
blée générale ordinaire et extraordinaire pour le
jeudi 27 juin 1872, i trois heures précises, au
Grand-Hotel, boulevard .des Capucines, & Paris.

I’assemblée a pour objet :

1° Le rapport et les communications des mem-
bres du conseil d’administration sur la situation
générale de la compagnie, notamment par suite
des proces qui lui sont intentés;

20 Les comptes de l'exercice clos au 31 dé-
cembre 1871,

3° Les délibérations & prendre sur toutes me-
sures & adopter, soit au sujet des inslances pen-
dantes, soit au sujet de la dissolution et de la
liquidation de la société, s’il y a liea, soit au
sujet de loutes transaclions et propositions qui
pourraient étre soumises & l'assemblée.

Le tout, en exécution des articles 33, 4%, 48
et autres articles des statuts.

i
|

=

Les actions pourront éire dénsen

" - & L . UEPOSEa =
jours, v compris le jeudi 27 juin, gq di 0 leg

a deux heures, & la S0ciélé ‘génipgy, d he"l‘eg
mobilier, 15, place Vendome. € Crégy,
Le conseil croit devoir rappeler 3 Mt
tionnaires qu'aux termes de Pﬂl‘ﬁcle‘ « leg ac.
slatuts, l'assemblée extraordinaipa ne des
étre réguliergment  constituée qu'agg,L0Urta
le nombre des actions représentées Dt qug
moins 32,000. Serg, day

(% IAUTS-FOURNEAUX o
BT ACIERIES . Rty

DE LA MARINE ET DES CHEMINS DE F“
Société anonyme. — Capital : g millioush

EPABLISSEN™ M. PETIN. Gy

A parlir du 31 mai courant, les sopygep:
A I'emprunt du 14 octobre 1867 auromra ury
Pintérét semestriel div & leurs titres "gopy ot &
50 c. par obligation. R L

Les burcaux de paiement sont .

A Paris, dans les bureaux de ]
nyme, 12, bralevard Magenta

A Lyoa, chez MM. Ve Guérin g fils
quiers, 31, rue Puits-Gaillot ; 3

A Saint-Etienue, chez MM, B
banquiers, rus des Jardins;

A Mar-etlle ‘caez MM. Pascal fils ot (e -
quiers, 52, rue Paradis; AL

A Toza pros Bastia (Gorse)
de lusine; i dux

Et & Rive-de-Gier, au siége et 3
reaux de la Soniété’zmonym?a. 4ans les bu-

Ce paiement sera fait :

Pour les obligations au porteur, contre 1y
mise du coupon n° 9, et sous déductig o
droits ¢dictés par les lois des.23 juip 18'Mg de§
septembre 1871 et 30 mars 1879, 'les'quel "
vent pour le premier semestre 1872 3 0
par chaque titre;

Pour les obligations nominatives, syp I, si
ple présentation du certificat nominggif dﬂlm-
cription et sans aucune déduction, ik

Rive-de-Gier, le 18 mai 1872, "' (1084
\\

CANAL DE SURZ
AL D SUEZ

30 francs par aetion & recevoir:de suije san
préjudice du dividende & venir sur dépot: ;

A la Banque des Rentes et Pensions, 3 pléc
de la Bourse. Une certaine quantité serq aamisee

: _ (376)¢

39 r i h :

e FAUTEUILS AMERICAINS 2
SEULE MATSON, 14, RUE DE GRAMMONT, 14. -

Oceasion , plusieurs beaux meubles do salon,

(3098)¢

4 Socigts ang.

ban.

iy fitpag
€S 6t Ce’

v dans Jeg bure

S 8'dlp.
fr.35 ¢,

Pablications légales. — Sociétés commerciales. — Faillites.

AVIS

La pablication légale des actes de
seciélé est obligatoire, pour l'annce
1872, dans l'un des quatre journaux
suivants : :

La Gazette des Tribunauz ;

Le Droit; & :

Le journal général d’Affiches, dit
Petites-Affiches ;

Les Affiches parisiennes.

SOCIETES

DISSOLUTION DE SOCIETE.

D'un acte sous signatures privées,
en date du dix-huit mai mil huit cent
soixante~-douze, entegistre,

intre :

f,“!sz.} Arthur-Jean-Baptiste GUEL-
TON, demeurant & Paris, rue de Pon-

: 0
AT Alfred- André-Félix LAN-
DRIAT, demeurant a Paris (Passy),
rue Schefter, 15,

appert : i i

})‘uep{)a société en nom collectif qui
ayait 6Lé forinée entre les susnomumeés
snivant acte passé devant Me Trous-
selle, notaire a Paris, le (Jlx-hllltr 0c-
tobre mil huit eent soixante el onze,

Ayant pour objet la fabrication et
la vente des marbres artificiels dits
Marezzo, ainsi que’ la fabrication et la
vente dlll stue, .

Sous la raison sociale :

boubGUELTON et LANDRIAU,

Et dont le siége était & Paris, ave-
nue du Roi-de-Rome, 65,

A Cté dissoute d'un commun ac-
eowd a compter du jour dudit acte,

Et que M., Landriau a cté nomme
liquidateur de ladite société avec tous
pouvoirs a cet eltet. g

Deux doubles de cét acte ont cte
dépusés Lun au geefle du lx";bunul de
commerce de la Seine et l'autre au
greffe de la justice de ' paix du  sei-
zieme arrondissement de Paris le vingl-
dens mai mil huit cent soixante-douze.

Pour extrait :
{631) LANDRIAU.

D'un acte reen par Me ’l“andeau de
Marsac et Pun de ses collegues, ~ no-
taires A Paris, le onze mai n{nl huit
cent soixante-douze, enregistre,

il appert: que : : ¥

i pl)n’:si s-Etienne-Hyacinthe PE-

IT, négociant, * L
T £t M. Léon-Etienne PETIT, em-
ployé de commerce. son fils, demeu-
cant tons denx & Paris, rue’ Poisson-
niere, 17 ¢

Ont dissous pirenient et almpl’e-
ment, et ce sur la demande de M. Pe-
tit fils, la 'société en nom collectif
conlraeiée entre eux,

Hous la raison sociale :

HPEEIT et fils 0

Pour Vexploitation d’un établisse-
ment d’étoffes. . pour  ameublements
appartenant a M. Petit pere aux ter-
mes .de deux actes recus par ledit Me
Tandeau de Marsac, les huit et donze
janvier dernier, cnwlgl‘stres et _publiés
3 sment. 4 i@ 10i.
onformement. 4 & ;
“’u"ﬁ« expédition deieegr a.ften? é]te

et coffes ribunal de
snosae anx greffes adu AF d
dt;[g;‘r)[;:.eemaeude,m §.ne et .de la jus-
f{ﬂe de paix du denxieme arrondisse-

ment de Paris, le seize mai mil huit
cent soixante‘—douze.
Pour. extrail
(632) < Signe :

TANDEAU DE MARSAC,

e ynal
Quivant acte recu pars Me Raynal,
noét’:i]r\::ag Paris, 1e vingt-guatre avril
mil huit eent sonxapte‘—douze,COHEN
M. Joscph—Raph;}el-hu‘génQ $ Bl
Et M. Moise-Alfred (AOHEf 15
deux négoeiants, demeurant a Sal <
rue de la Ferme—des-l\lqthurms, 5, o
Ont déclaré dissoute & compter

dit jour vingt-quatre avril mil huit
cent soixante-douze, la sociélé en
nom collectif établie entre eux,

Sous la raison sociale :

: —d. et M COHEN,

Avec siége social an  Moulin-Fai-
von, commune de la Courneuve, can-
ton de Saint-Denis (Seine);

Par ledit acte MM. Cohen se sont
constitués liquidateurs de¢ ladite so-
ciété avee faculté d’agir ensemble ou
séparément.

Deux expéditions de l'acte sus-
énonce ont été  déposées, l'une au
greffe du Tribunal de commerce de
la Seine, le premier mai mil huit cént
soixante-douze, et I'autre au grefle de la
justice de paix de Saint-Denis, le pre-
mier mai mil huit cent soixante-

douze.

Pour extrait :

(633) Signé : RAYNAL.
AR N T A A S RIS

I'RIBUNAL DE COMMERCE

AVIS.

M3¥. les créanciers qui n’auraient
pas recu d'avis ‘sont priés de se faire
vonnaitre leur adresse au Greffe, bu-
reau n. 8. :

Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au Tribunal commu-
nication de la comptabilité, les same~
dis, de dix & quatre heures.

§ 1o,
ClESSATIONS DE PAIEMENTS

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS,
Sont invités & se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblécs, pour étre procédé, sous la
présidence de M. le juge-commissaire,
aux vérification el affirmation de
leurs créances, MM. les créanciers :

P ' sieur GOFFRIE, marchand de
meubles, demeurant a Paris, rue dua
Faubourg-Saint- Antoine, 33, le 28 cou-
rant, 4 2 heures (N. 1114 du-gr.).

Nota. — [l est nécessaire que les
créanciers convoques pour les veérifi-
cation el affirmation de leurs créances
remetlent préalablement leurs lilres a
MM, les syndics.

e

AFFIRMATIONS AFRES UNION.

Sont invilés @ se rendre, aux jours
et heures ci-aprés, aw Tribunal de
commerce, salle des assemblées, pour,
sous la présidence de M. le juye-
commissaire, procéder a la vérification
et a Laffirmation de leurs créances.
MM. les créanciers en retard de faire
vérifier et ajfirmer lewrs qrécyzcvq et
composant Lunion de la  liquidation
Judiciaire :

Du ' sieur CODOUX, marchand de
comestibles, demeurant a Paris, rue
de.la Harpe, 6, le 28 courant, a 12
heures précises (N. 1244 du gr.).

P

DELIBERATION.

MM. les créanciers de la cessation
de paieménts des sieurs JACQUET
(Léon) et LEFEBVRE (Alphonse), de-
meurant,  tous deux & Paris, rue des
Petites-Ecuries, 23, associés de fait
pour le commerce de la commission,
sous la  raisen = Léon Jacquet et C¢,
sont invités & se rendre au. Tribunal
de - commerce, salle des assemblées
des créanciers, le 28 mai 1872, a 10
heures, pour, sousla présidence de
M. le juge-commissaire, prendre part
4 une délibération qui intéresse la
masse des créanciers. (Mode de re=
couyrement des creances en Russie.)

CONCORDAT.

Sont invités a se rendre aux jours
et heures indigués ci-aprés au Tri-
bunal de cominerce, salle des assem~
blées des créanciers pour emtendre le
rapport des syndics sur Uétat de la
failtite, ¢t délibérer sur la formation
dw concardal, ew, s’il y a liew, s’en-~
tendre déclarer en élat d’union,, el
dais ce dernier cas élre immédidte-
ment consullés tant sur les fails de la
gestion que sur Uulilité du maintien
ou du remplacement des syndics, MM.
les créanciers & .

Du sjeur PARMENTIER, sellier,
demeurant & Paris, rue Jacob, 48, le
28 courant, & 10 heures précises (N.
1110 du gr.).

Du sieur KILL (Nicolas), fabricant
de couleurs, demeurant & Montreuil-
sous-Bois (Seine), rue de la Croix-~
Doucette, 46, le 28 courant, a 12
heures précises (N. 1241 du gr.).

De la société en nom collectif BOGC-
KAIRY et C°, ayant pour objet le
commerce d'étoffes de mnouvesutés,
sous la dénomination de « Compagnie
Lyonnaise, » dont le siége e-t a Paris,
boulevard des Capucines, 37, ladite
société composée de 1° Antoine-
Marie-Jules-Ladan Bockairy, demen-
rant a Paris, rue de Choiseul, 20,
2° Georges-Victor-Ladan~ Bockairy,
demeurant & Paris, rae Louis-le-Grand,
41, le 28 courant, & 1 heure précise
(N. 1154 du gr.).

Du sieur PETIT (Louis), entrepre~
neur de maconnerie, demeurast &
Paris, rue des Cloys, 8, le 28 cou-
renf, & 12 heures précises (N. 766 du
ar.).

Du siear MIL LEBLOND (Guillau-
me-Louis-Joseph), marchand de draps,
demeurant a Paris, boulevard Sébas-
topol, 33, le 27 courant, 4 10 heures
precises (N. 934 du gr.).

De la deme GRENIER |Catherine
Lepinois, temme de Luc-Francois
Grenier), ladite dame de lui autori-
sée, fabrieante de chocolats, ‘demeu-
rant & Paris, rue Bouchardon, 15, le
27 courant, & 10 heures précises (N.
642 du gr.).

Du - sieur. FASLER . ( Louis-Hya-
cinthe), marchand de meubles, de-
meurant & Paris, rue.de Berri, 47, ‘le
28 courant, & 10 heures précises (N.
583 du gr.).

Du sieur GRATIGNAT. (Anet), en-
trep-eneur de maconnerie, demeurant
a Paris, rue Lantiez, 27, le 28 cou-
rant, & 40, heures précises (N. T44
du gr.).

De la dame veuve LAVILLE, née
Labure, loueuse de voitures, demeu-
rant & Paris, roe Ernestine, 19, le
28 courant, & 2 heures précises (N.
947 du gr.).

Dua siear POTARD, marchand de
vin-traiteur et lenant hotel meublé,
demeurant a Paris, avenue Montaigne,
44, le 28 courant, & 10 heures pré-
cises (N, 1106 du gr.).

Dusijeur TEITER (Jules), limonadier,
demeurant a Paris, rue de Bondy, 30,
le .28 courant, a 12 heures précises
(N. 922 du gr.).

Il ne sera admis que les créanciers
vérifiés et affirmés.

Les inléressés peuvent prendre au
greffe communication du rapport des
syndics.

REDDITION DE COMPTE.

Sont tnvilgs a se-rendre aux jours
et heures ci-apres, aw Tribunal de
cominerce, salle des assemblées des
JSaillites, pour, conformément & U'ar-
ticle 537 du Code de commerce, en-
tendre le comple définitif qui sera
rendu par les syndies, le débatire,
le clore, Uarréter et leur donner dé-
charge de lewrs fonctions, MM, les

créanciers :

Du sieur RICHY (Jean-Baptiste),
limonadier-restaurateur, demeurant a
Paris, rue de Metz, 10, et rue du
Faubourg-Saint-Martin, 145, le 27
courant, a 11 heures précises (N. 626
du gr.). :

NortAa. — Les inléressés peuvent
prendre aw greffe communication du
compte et rapport des syndics.

§ 2.
FAILLITES.

Jugctnents de déclaration
de faillite,

Du 21 mai.

Dn sieur BADILLER (('harles), mar-
chand épicier, demeurant & Paris, rue
Greneta, 32.

M. Ferry juge-commissaire.

M. Beauge, avenue Victoria, 2%, syn-
die provisoire (N. 15206 du gr.).

Du sieur GIRARDOT ' (Désiré),” an-
cien distillateur, demeurant a Paris,
rue Bréa, 23.

M. Simon juge-commissaire.

M. Bourbon, rue Richer, 39, syndic
provisoire (N. 15207 da gr.).

Du sieur SCHERER (Stanislas), mar-
chand de vin restaurateur, demeurant
a -Nogent-sur-Marne, grille du pare
du Perreux.

M. Hachette juge-ccmmissaire,

M.  Meys, boulevard Magenta, 59,
syndic provisoire (N. 15208 du gr.)

Du sieur ROL, ancien marchand de
vin, demeurant & Paris, rue Sainl-
Denis, 171, ci-devant, et actuellement
rue de la Roquette, 14.

(Ouvertare fixée provisoirement au
29 avril 1872.)

M. Hachette juge-commissaire.

M. Barbot, boulevard Sébastopol,
22, syndic provisoire (N. 15210 du gc.)

Du sieur PEETRINS, marchand de
vin, boulevard Ménilmontant, 104,

(Ouverwure, fixée provisoirement au
2 mai 1872,)

M. Hachette jugé-~commissaire.

M. Bourbon, rne Richer, 39, syndic
provisoire (N. 15211 du gr.).

Du sieur RUMMEL, maitre d’hotel
meublé, demeurant & Paris, rue Mon-
taigne, 2. 4 .

(Ouverture fixée provisoirement ua
3 mai 1872.)

M, Baudelot juge-commissaire.

M. Dufay, rue  Laflitte, 43, syndic
provisoire (N. 15212 du gr.).

Du sieur LEMARCHAND, tenant
café-concert, demeurant a Paris, rue
Dénoyez, 3 (20¢ arrondissement),

(Ouverture fixée provisoirement au
3 mai 1872.)

M. Hachette juge-commissaire.

M. Meillencourt, rue Notre-Dame-des-
Victoires, 40, syndic —provisoire (N.
15213 du gr.).

Du sieur LANGLOIS, murchand de
viti, demeurant a Paris, avenue du
Bel-Air, 4.

(Ouverture fixée provisoirement au
16 avril 1872.)

M. Ferry juge-commissaire.

M. Moncharville, rue de Provenee,
n. 40, syndic provisoire (N. 15214 du
gr.).

Du siear HAMON, ébéniste, demeu-
rant a Paris, rue de la Rojuelte, 2,
cour du Cheyal-Blanc.

(Ouverture fixée provisoirement au
18 ayril 1872 )

M. Simon juge-commissaire,

M. Chevillot, rue de Turbigo, n. @,
syndic provisgire (N, 153215 du gr.).

Du siear HERVE (Eugene), boulan-
ger, demeurant & Paris, boulevard de
la Villette, 114,

(Ouverture fixée provisoirement an
3 mai 873,

M. Baudelot juge-commissaire.

M. Beaujeu, rue de Rivoli, 66, syn-

dic provisoire (N. 15216 du gr.).

Du sieur DAVID, parfumeur, de-
meurant a Paris, passage Choiseul,
n. 0.

(Ouverture fixée provisoirement au
16 avril 1872.) :

M. Baudelot juge-commissaire. .

M. Dufay. rue Laffitte, 43, syndic
provisoire (N. 15217 du gr.).

Du sieur AUBERT, épicier, demeu-
rant 4 Paris, rue de Turbigo, 78.

(Ouverture fixée provisoirement au
3 mai 1872,

M. Ferry juge-commissaire.

M. Barbot, boulevard de Sébasto-
pol. 22, syndic provisoire (N. 15218
du gr.).

Du sieur TALIEN, ancien cantinier
et débitant de vin & Paris, caserne de
la Pépiniére, et actuellement sans do-
micile connu.

(Ouvertare fixée provisorement au
30 avril 1872)

M. Baudelot juge-commissaire.

M. Beaujeu, rue de Rivoli, n. 66,
syndic provisoire (N. 15219'du gr.).

De la dame HARDIER (Irmd), mar-
chande de chaussures au marché St-
Honoré, place 179.

(Ouverture fixée provisoirement au
29 avril 1872.)

M. Ferry juge-cominissaire.

M. Gautier, rue d’Argenteuil, n. 11,
syndic provisoire (N. 15219.du gr.)

R

SYNBICAT.

Sont invités & se rendre, les jours
et heures ci-apres au Tribunal de com-
merce, salle des assemblées, pour
assister a Uassemblée dans taquelle
le juge-commissaire doil les consul-
fer, tant sur la composition de U'élat
des crécuciers présumé: gue sur la
nomination -de wnouveauz syndics,
MM, les créanciers :

Du sieur DUFOURNET, commis-
sionnaire en marchandises, demeurant
a Paris, ruz d’Eughien, 28, le 28 cou-
rant, a4 12 heures précises (N. 15183
du gr.).

Du sieur L. COURAGEUX, marchand
de bois, demeurant & Paris, rue de
Lyon, 4, le 28 courant, a4 2 heures
préecises (N, 15155 du ge.).

Du siear DELVALLE, marchand de
charbons, demeurant & Paris (la Vil-
lette), rue de Seine, 77, le 98 cou-
rant, 4 2 heures précises (3. 15153
du gr.).

Les tiers porteurs d'effels ou d’en~
dossements wélant pas connus, sont
pries degremetire au grefle leurs adres-
ses, afin d’élre convogues pour les as-
semblees subséquentes.

SYNDIGAT
APRES REFUS D'HOMOLOGATION.

MM. les eréanciers vérifiés et affir-
més du sieur  PINAUD: (Léon-Pau),
libraire, demeurant & Paris, rue
Richer, n® 48, sont invités a se
rendre le 28 courant, a 2 heures pré=
cises, au Tribunal de commeree de la
Seine, salle des assemblées des créan-
ciers,

Pour, altendu que, par jugement du
17 mai 1872, le ‘Tribunal a refusé
d’homologuer le  concordat passé le
30 avril 1872 entre le sieur Pinaud
et ses créanciers,

Donner leur avis tant sur la gestion
que sur l'utilité du maintien ou du
remplacement du syndic (V. 846 du
gr.)s .

{ b Sk bidiEan

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS

Sont invités a se rendre auw Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblées des failliles, pour élre. pro-
cede, sous lg présidence de M. te juge-
commissaire, aux vérification el affir-
matior, de leurs créances, MM, les
ciéanciers :

" dics.,

Du sieur BRANDRETH, ‘'mécanicien,
rue Rebeval, 98, le 28 courant, & 12
-heures (N. 14954 du gr.).

Du sieur HUSSON, " crémier-restau-
raleur, rue de |'Arbre-Sec, 46, le 28
courant, & 12 heures (N. 14847 du
gr.). v
Du sieur PAX, entrepreneur de
constructions, rue de Clignancourt,
69, le 28 courant, A 2 heures (N. 12049
du gr.).

Nora. — Il ne sera admis que les
créanciers verifiés et affirmés.

Les créanciers et le: failli peuvent
prendre aw . greffe communication du
rapport des syndics.

REDDITICN DE COMPTE.

La liquidation de Uactif abandonné
étant terminée, sont invitesa se rendre
aux jours et heures ci-aprés, aw Tri-
bunal de commerce, salle des assem-
blées des faillites, pour, conformément
a Varticle 557 du Code de commerce,
entendre le compte définitif qui sera
rendw par les syndics, le débatire, le
clore, Uarréter, et lewr donner dé-
charge de leurs fonclions, MM. les
créanciers :

Du sieur CHASTANG, mercier, de-
meurant a4 Paris, rae Saint-Louis-en-
Plle, 78, le 28 conrant, a 10 heures
précises (N. 11902 du gr,). .

Du siear CHEVRIAU, marchand
d’arlicles de voyage, passage Delorme,
19, le 28 courant, a 10 heures pré-
cises (N. 14291 du gr.).

Du sieur AUBRY, marchand de vin,
demeurant & Paris, rue du Rendez-
Yous, 36, ci-devan', et aclue:lement
route de Montreuil, 63, le 28 eourant,
4 2 heures précises (N. 3591 du
gr.).

Du sieur GANNERON, constructeur
de machines agricoles, demeurant a
Paris, ayvenue ee la- Grande-Armée,
83, le 28 courant, A 1 heure précise
(N. 14228 du gr.). :

Du siear VANDENBERGHE (Ludo-
vic), appareillear a gaz, ayant demeu-
ré a Paris, rue Montorgueil, 47, le
27 courant, & 2 heures précises (N.
14427 "da gr.). !

De la demoiselle 'BAYELLE, mar-
chande de tulles et dentelles, demeu-
rant & Paris, rue Richer, 35, le 28
courant, 'a 2 hea es ‘précises (N. 84
da gr.).

Nota — Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe communica-
Lion des compte et rapport des syn-

D'un jugement rendu par le Tri-
bunal de commerce de la Seine, séant
d Paris, le 17 mai 1872,

Il a été extrait ce qui suit ;

Le Tribunal refuse d’homaloguer le
concordat passé le 30 avril 1872 entre
le sieur PINAUD (Léon=Pau), libraire,
demeurant & Paris, vue Richer, 48, ot
ses créanciers;

Et attendu qulaux teermes de larti-
cle 529 du . Code de ecommerce les
créanciers sont de. plein droit en état
d'union, renvoie les parties i se pour-
voir pardevant . le juge-commissaire,
pour étre procédé conformément 4 la
loi (N. 816 du gr.),

ASSEVMBLEES DE CREANCIERS,
Du 23 mai.

1" Chambre,

DIX HEURES : Cyread, clot. — Broc,
id. — Noizette, Jeanrasse et G id.
— Pelitclere, id. — Wolf, affir,—
— Raimbault, concord. — Dubois,
id. — Benoit ' et C¢, redd. de ¢, —
Fréval, id. -— Van Balthovin, id,

mini : Thureau, synd, — Salomon,

clot. — Moreau, id, = Carbonari,

id. — Lebon, id. — Bogi, id, —
Boulet el = C¢, affirm, == Fousse,
concord. — Daix, id, —: Lapierre,
id. (2¢ délib.).

DEUX HEURES : Yeuve Salles, vérif.—
Forgeois, clot. — Veuve Vedie, id.
— Lamperiére, id. — Chailley, id.
— Bery, id. — Sartiaux, concord,
— Seguin; id. (2¢ délib.), — David
de Taillan et Ce, vérif, i

2* Chambre.

ONZE HEURES : Guanos de Mejillonnés,
synd. — Veuve Gouerre, id, —
Buré, vérif.  — Housset, clot, —
Trié pere, id. — Janjard, id. —
—- Giraud, id. — Turpin, Alberb et
(e, id. — Forfellier, id.— Froment,
id. — Viguier et C¢, — Peiffer, con-
cord.

UNE HEURE : Boiron, vérif. — Le-
cour, elot, —  Chétivauy, id. —
Bony, id. — Pottier, id. — Rei-
nhard, id. -- Dardespinne, id. —
Gaudeau, id. — Bonnat, atlirm, —
Dame Labouré, id, — Faugueux,
concord.

DEUX HEURES : Louis, clot. — Che-
radame, id. — Catays, id — Bapi-
cot, id, — Bourseret, id. — Labbé,
id. — Mercier, id. — Dubois, id. —
Ory, id. —  Drulhon-Delisle, id. —
Leduc, id.— Porret, id. — Rocher,
id. — Dabus, redd. de ¢. — Charo-
copo, id.

T L L SO SN P SR
VENTES MOBILIERES

VENTES PAR AUTORITEDEJUSTICE

Le 23 mai.
En I'hotel des Commissaires-Priseurs,
rue Rossini.
Consistant en : )
2831—Sacs de riz, bouteilles de fi-
queurs, pains de sucre, etc.

Le 2% mai: 1 3
2832—Bureaux, chaises; fantenils, bis
bliothéques, tables, ete.
2833—Bureaux , faateuils

lables, chaises, ete. RN
2834—Bureaux, chaises, armoire
glace, loile(te, commade, etc.
283>—Tables , . chaises , - commodes ,
comptoirs, vitrines, ele. les
2836 — Chaises, tables, pendules, mallé
et avtres ohjets, :
2837—Bois de chéne et sapin, environ
soixante~douze stores. 5
2838—"Dables, canapé, pendule, chaisess
fauteuils, commodes, ete. ).
2839—Tables en bois blane, comptoi
en étain, tabourets, chaises, elc. =
2840 ~ Comptoir, rayons, ftable, €om
mode,’ pendule, chaises, ete.
Rue du Pont-Louis-hilippe, 7-
2841 —Bureau, table; glace, comnodes
armoiyge, ete.
Rue du Cherche-Midi, 115,
2842—Tables, chaises, bureat, €om
mode, armoire 4 glace, elc.
Boulevard Voltaire, 257. = 3
2843 —Bureau, coffre-fort, machines
condre, forges, ete. 497
Rue du Taubourg Saint-Honoré,
2844—Chaises, tables, pendules, 14m
pes, buffet-étagere, ote.
Rue du Lac-Saint-Fargeau, 81« -
2845 —Bureau, secrétaire, chaises, !
bliothéque; ete. .
Rue Neuve-des-Mathuting, 86 me
2846~—Tables, chaiscs, poéles, €0
modes, podles, ele!

Avenve de Saxe, 210
2847—Etaux, enclumes, pompe,
ses, b ffet, ete. 3

Bouleverd Beaumarchais, 17-
W48—Vauteuils, siéges, . caisse, PP
reils & ‘gaz, etc.
Rue de la Glaciere, 121 =
2849—Tables, potle, cuyes, broueti
chaudiére, cheval, ete. P
Rue Montmorency, 44.
2850—Tables, chaises, armoire,
terie de cuisine, etc.
_—/
nty

casiers ,

chaf-

T is

L’un des propriétaires, gerd
C. UELAUNEY.

o

(a—

foregistré & Paris, lo

Mai 1872.

Regw trois francs soixante centimes,

JMFRIMERIE CENTRALE DES

CGertifié Uingertion sous le n®

CHEMINS DE FER. — A. CHAIX ET c', nur cErcERre, 20, PAwis,

Vu pour légalisaticr: de la signature

1o MM, A. Cuaix et G,

Le wmairs 4y 07 wrondissemgnt,




